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Instrukcja dla uzytkownika

Wstep

Dziekujemy za nabycie rejestratora cyfrowego (DVR) firmy Samsung

Niniejsza ,Instrukcja dla uzytkownika” dotyczy modeli SVR-3200, SVR-1680C, SVR-1660C,
SVR-1645, SVR-960C, SVR-945, SVR-480. Przed =zainstalowaniem Iub rozpoczeciem
eksploatacji tego produktu, nalezy zapoznac sie z niniejszg Instrukcjg oraz innymi Instrukcjami
powotywanymi w niniejszym tekscie.

Niniejsza ,Instrukcja dla uzytkownika” oraz program obstugi urzgdzenia sg objete ochrong
prawa autorskiego. W zwigzku z tym, z wyjatkiem kopiowania dla uzytku ogdlnego
dopuszczalnego na mocy przepiséw prawa autorskiego, kopiowanie i powielanie tej ,Instrukcji
dla uzytkownika”, w czesci lub w catodci badz ttumaczenie na inny jezyk bez zgody firmy
Samsung Techwin, Inc. jest zabronione.

State udoskonalanie wydajnosci produktéw moze spowodowaé koniecznos¢ dokonania zmian

specyfikacji bez uprzedzenia.

Gwarancja i ograniczenia odpowiedzialnosci

Producent nie przyjmuje zadnej innej odpowiedzialnosci dotyczacej sprzedazy niniejszego
produktu i nie przekazuje zadnych praw stronie trzeciej do przyjecia odpowiedzialnosci w jego
imieniu. Gwarancja udzielona na ten produkt nie obejmuje wypadkdéw, zaniedbania, zmian,
niewtasciwego uzytkowania ani wykorzystywania. Ponadto nie udziela sie zadnej gwarancji na
zadne przystawki ani czesci, ktére nie sg dostarczane przez producenta.

Gwarancja udzielona na ten produkt jest wazna dwa lata od daty zakupu. Niniejsza gwarancja

nie obejmuje nastepujacych przypadkoéw, za ktérych naprawe nalezy zaptacic.

+ Nieprawidtowe dziatanie bedace wynikiem niedbatej obstugi

% Celowe demontowanie i wymiana dokonana przez uzytkownika

+ Podtaczenie niewtadciwego zasilania

+ Nieprawidtowe dziatanie spowodowane kleskami zywiotowymi (pozar, powddz, itp.)

% Wymiana czes$ci szybko zuzywajacych sie (HDD, WENTYLATOR, itp.)
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% Okres gwarancji na dysk twardy (HDD) i wentylator wynosi jeden rok od daty

zakupu.

Gwarancja dotyczy wytacznie produktéw, za ktore uzytkownik zapfacit.
Po uptywie okresu gwarancyjnego (dwa lata), przeglad i naprawy bedg wykonywane odpfatnie.
Nawet w okresie gwarancyjnym, naprawa i przeglad czesci przekraczajgce zakres postanowien

niniejszej gwarancji bedg wykonywane odptatnie.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony wylacznie do zapobiegania przestepstwom, ale
jako urzadzenie pomagajace w wykrywaniu pozaréw lub kradziezy. W zwiazku z tym,
firma nigdy nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za szkody bedace wynikiem

jakiegokolwiek zdarzenia.

Instalacja tego urzgdzenia wymaga réznych umiejetnoéci i technik. Wykonywanie jej przez
osoby bez wymaganych kwalifikacji moze spowodowaé pozar, porazenie prgdem elektrycznym i

awarie. Instalacje powinna wykonywac firma, w ktérej wtasciciel nabyt niniejszy produkt.

Niniejsza Instrukcja omawia rejestrator modelu SVR-3200, SVR-1680C, SVR-1660C, SVR-1645,
SVR-960C i SVR-945, SVR-480 oprogramowanie wbudowane w wersji 1.8.0.

Zawartosé niniejszej Instrukcji moze byé rézna, zaleznie od wersji oprogramowania
wbudowanego lub programu. Standard i wyglad produktu moze ulega¢ czesciowej

zmianie bez wczesniejszego powiadamiania uzytkownikoéw.
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Rozdziat 1. Bezpieczenstwo

1.1 Znaczenie symboli

Ostrzezenie

A Dotyczy informacji, ktére uzytkownik powinien znaé, aby uniknaé

powaznych obrazen lub $mierci.

+ Przed instalacja

Przed podtaczeniem do zrodia zasilania, nalezy sprawdzi¢ napiecie (AC100V~AC240V).
Przed instalacjg upewni¢ sie, czy zasilanie jest wylaczone.

Nie wolno instalowa¢ produktu w bardzo wilgotnym $rodowisku. Nie przestrzeganie tej
zasady moze powodowac niebezpieczenstwo porazenia prgdem lub powstania pozaru.

Upewni¢ sie, czy przewdd uziemienia jest podtgczony, co zmniejszy ryzyko porazenia pradem.

+ Podczas eksploatacji urzadzenia

Z wyjatkiem wykwalifikowanych pracownikéw lub instalatoréw systemu Zadnej osobie nie
wolno otwieraé obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy urzadzenia moze spowodowac
porazenie pragdem.

Nie wolno witacza¢ wielu urzadzenh do jednego gniazdka zasilania. Takie postepowanie moze
spowodowac pozar.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu pojemnikdw z wodg ani ciezkich przedmiotéow. Takie
postepowanie moze spowodowaé niewlasciwe dziatanie.

Nie wolno uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych znajdujg sie substancje tatwopalne
takie, jak propan lub benzyna bgdz duze ilosci pytu. Takie postepowanie moze spowodowac
niebezpieczenstwo wybuchu lub powstania pozaru.

Nie wolno dotyka¢ przewoddéw mokra rekg. Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno wktadaé reki w otwér urzadzenia DVD. Takie postepowanie moze spowodowac
obrazenia.

Sprawdzi¢, czy do otworu wentylatora nie przedostajg sie materiaty przewodzace.

Nie wolno stosowa¢ nadmiernej sity podczas pociagania za przewdd zasilania. Uszkodzenie
przewodu moze powodowaé niebezpieczehstwo porazenia prgdem lub powstania pozaru.

Wymienianie wbudowanych baterii na baterie innego typu moze spowodowaé wybuch.
Baterie muszg by¢ wymieniane an baterie tego samego typu. Wyczerpane baterie mogg
powodowaé zanieczyszczanie srodowiska i muszg by¢ utylizowane szczegdlnie ostroznie.

Nie wolno wrzucaé baterii do ognia ani poddawac¢ dziataniu zbyt wysokich temperatur. Nie
wolno rozcinaé ani rozbiera¢ baterii.

W pilocie zdalnego sterowania muszg by¢ akumulatory.
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+ Demontowanie i czyszczenie

Urzadzenia nie wolno celowo demontowac, naprawia¢ ani modyfikowaé. Takie postepowanie
moze powodowac niebezpieczenstwo uszkodzenia, porazenia pradem lub odniesienia
obrazen.

Do czyszczenie zewnetrznych czesci urzadzenia nie wolno uzywac¢ wody, rozcienczalnikow
ani rozpuszczalnikébw organicznych. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
porazenie pragdem. Do czyszczenia obudowy nalezy uzywaé suchej sciereczki

Uwaga

Dotyczy informacji, ktore uzytkownik powinien znaé, aby uniknaé

mniejszych obrazen lub uszkodzenia produktu.

+ Podczas instalacji

W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji, urzadzenie musi by¢ tak zainstalowane, aby
pozostato co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni pomiedzy chtodnicg a Sciana.

Ustawienie urzgadzenia na ptaskiej powierzchni zapobiegnie jego przewrdceniu sie. Upadek
urzadzenia moze spowodowac obrazenia lub jego nieprawidtowe dziatanie.

Nie ustawiaé urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego lub nadmiernie wysokie temperatury, poniewaz moze to spowodowaé
odksztatcenia lub nieprawidtowe dziatanie.

Jesli w czasie rejestrowania obrazu na rejestratorze instalowana jest kamera, moze dojs¢ do
przerw w podawaniu obrazu na innym kanale. Zaleca sie rozpoczecie rejestracji po
zainstalowaniu kamery.

+ Podczas eksploatacji

Upewni¢ sie, czy podczas eksploatacji lub przemieszczania produkt nie jest narazony na
wstrzasy ani drgania.

Podczas eksploatacji nie wolno urzadzenia przemieszczaé, rzuca¢ ani naraza¢ na dziatanie
nadmiernych wstrzasow.

Instalowanie dodatkowych, niedopuszczalnych, dyskow twardych moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie systemu. Przed zainstalowaniem dodatkowych dyskéw twardych
nalezy zasiegng¢ opinii u sprzedawcy tego urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje nieprawidtowego dziatania urzgdzenia bedacego skutkiem
zainstalowania dodatkoych dyskéw twardych.

Niniejszy produkt jest urzadzeniem dodatkowym, a nie podstawowym w systemie
zabezpieczenh przed pozarami lub kradziezami. Nasza firma nie odpowiada za zadne wypadki
ani straty.

Uwaga
Samsung Techwin zaleca zainstalowanie urzadzenia UPS (Uninterrupted

Power Supply) wraz ze wszystkimi produktami zwigzanymi z rejestracja.
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Na wszystkich etapach produkcji firma Samsung Techwin dba
o Srodowisko naturalne i wykonuje wiele dziatan dazac do

N c . dostarczenia klientom produktow niegroznych dla srodowiska.
eco Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, ze firma Samsung Techwin
wytwarza¢ produkty nieszkodliwe dla $rodowiska oraz

RoHS compliant . . - . .
wskazuje, ze niniejszy produkt spetnia wymagania

przedstawione w dyrektywie RoHS obowigzujacej w UE.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

UWAGA: Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z ograniczeniami
dotyczacymi urzadzen cyfrowych Klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia
te sg tak pomyslane, aby zapewni¢ uzasadnione zabezpieczenie przeciw szkodliwym
zaktoceniom w typowym $rodowisku komercyjnym. Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
wysytaé energie fal radiowych. Jezeli bedzie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z
Instrukcja, moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia fgcznosci radiowej. Obstuga tego
urzgdzenia na obszarze zamieszkanym moze prawdopodobnie spowodowaé szkodliwe
zaktocenia i w takim przypadku uzytkownik bedzie zmuszony usungC takie zakidécenia na

wiasny koszt.

Prawidtowa utylizacja niniejszego produktu

(Odpady elektryczne i elektroniczne)
(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow, w ktorych istniejg wydzielone systemy
zbierania odpadoéw.) Ten symbol na produkcie lub w jego dokumentacji oznacza,
ze po zakonczeniu jego zywotnosci urzadzenia nie mozna wyrzuca¢ wraz innymi
odpadkami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec ewentualnemu zagrozeniu
—_— dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego w wyniku nieprawidtowego pozbywania sie
odpaddéw, nalezy oddzieli¢ tego rodzaju odpady i przekaza¢ urzadzenie do recyklingu,
promujac w ten sposéb wiasciwe wykorzystanie zasobéw materialnych. Uzytkownicy domowi
powinni uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej dla srodowiska utylizacji urzadzenia u jego
sprzedawcy lub w lokalnym samorzadzie. Firmy powinny uzyskac¢ takie informacje u swojego
dostawcy oraz sprawdzi¢ warunki w umowie zakupu. Podczas utylizacji tego produktu nie
wolno mieszac¢ go z innymi produktami.
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Prawidiowa utylizacja baterii stosowanych w niniejszym produkcie (Dotyczy
Unii Europejskiej i innych krajow, w ktorych istnieja wydzielone systemy
zbierania baterii.)

Ten symbol na bateriach, instrukcji lub opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu
okresu zywotnosci baterii nie wolno ich wyrzuca¢ wraz innymi odpadkami z
gospodarstwa domowego. Wskazania symboli pierwiastkéw chemicznych Hg, Cd lub
Pb oznaczaja, ze bateria zawiera dawki rteci, kadmu i lub otowiu, przekraczajgce
poziomy referencyjne podane w dyrektywie UE 2006/66. Jesli baterie nie zostang
prawidtowo utylizowane, pierwiastki te mogg stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia cziowieka i
Srodowiska naturalnego. W celu ochrony zasobdéw naturalnych i promowania wtdrnej przerdbki
materiatéw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpaddw i odda¢ w lokalnym punkcie zbiérki baterii.
Uzytkownik nie moze wymienia¢ akumulatora znajdujgcego sie w niniejszym produkcie.
Wiecej informacji na temat takiej wymiany mozna uzyskac kontaktujac sie z placéwka serwisowa.
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Rozdziat 2. Podsumowanie

This unit is a digital video recording and playback device to record image and video input
from 32/16/9/4 channels to its built-in hard disk. The buttons on the front of the unit as
well as the mouse and GUI allow easy setup and operation.

The Samsung SVR series of digital video recorders (DVRs) provide additional safety and
security to banks, apartment buildings and complexes, government offices as well as
other public, private and commercial facilities. Recorded high-quality video and images
are stored on hard disk for later retrieval or playback. Real time functionality delivers
users with the ability to simultaneously record multiple channels, playback video, and
copy video. A few of the more advanced user-conveniences include motion detection,
Pan/Tilt/Zoom controls (PTZ), password protection, real time audio recording, event lists,

and log files.

2.1 Funkcje
Ekran monitorowania

Ekran obserwacji z kamery przekazuje w wysokiej rozdzielczoSci obraz z kazdego kan
atu i umozliwia uruchomienie wielu mniejszych ekrandw.
« Obraz w formacie MPEG-4 przekazywany w czasie rzeczywistym (480 klatek na

sekunde)
+ Mozliwosé ogladania obrazéw na wielu ekranach
% SVR-3200/1680C/1660C/1645: jeden , 4, 9, 10, 16

SVR-960C/945: jeden , 4, 9
SVR-480 : jeden, jeden, 4

« Automatyczne przetgczanie ekranéw (AUTO)

Obstuguje rézne tryby przekazywania obrazu
SVR-3200 : 4 zespolone, 2 VGA
SVR-1680C : 4 zespolone, 1 VGA

SVR-1660C/1645/960C/945/480 : 2 zespolone, 1 VGA

10



Instrukcja dla uzytkownika

% System panl/tilt, zoom cyfrowy, PIP (Picture-In-Picture — obraz w obrazie)

Funkcja PIP bedzie dostepna w przysztosci po unowoczesnieniu oprogramo

wania wbudowanego.

Rejestracja dzwieku

Funkcja ta obstuguje wejscie audio i rejestracje dzwieku w czasie rzeczywistym.

7

« Jednoczesne nagrywanie w czasie rzeczywistym sygnatéw kanatéw audio 16/9

SVR-3200/1680C/1660C/1645: Wejscie

- 16 kanatow (4 RCA z tytlu, 12-wtykowe zlgcza D-SUB)
- Wyjscie - 1 z tylu

SVR-960C/945: 9 kanatéw (4 RCA z tylu, 5-wtykowe zigcza D-SUB), Wyjsc
ie — 1 z tylu

SVR-480: 4 kanatéw (4 RCA z tytu), Wyjscie — 1 z tylu

+ Obstuguje rejestracje z jednoczesnym odtwarzaniem

Rejestracja video

Urzadzenie moze przechowywaé¢ dane obrazéw w formacie plikdbw wysokiej rozdzielczo
$ci MPEG-4, z predkoscig do 480 klatek na sekunde oraz wywtaszczajgco inicjowaé s
ekwencje rejestrowania do pieciu sekund przed wystgpieniem zdarzenia. W celu ochro
ny prywatnosci uzytkownikdw urzgdzenie zostato wyposazone w funkcje UKRYJ (ukryw
anie danych obrazow).

«» wysokiej jakosci rejestracja w czasie rzeczywistym w formacie MPEG-4

+» trzy poziomy rozdzielczosci ekranu zapewniajace lepszg kontrole nad rozmiarami

danych
+» funkcja wielu rejestracji uruchamianych recznie oraz zdarzen zaprogramowanych

< mozliwosé jednoczesnej rejestracji/odtwarzania/tworzenia kopii zapasowych/pracy

W sieci

11



Instrukcja dla uzytkownika

tatwo dostepne opcje wyboru rozdzielczo$ci dla konkretnych kanatéw i zakreséw

wykrywania ruchu

mozliwos¢ ustawiania przez uzytkownika czestotliwosci odswiezania (do 30 klatek

na kanat)

SVR-3200 : rozdzielczos¢ Half D1 (704x240) 960 fps (fps = klatek na seku
nde)

SVR-1680C : rozdzielczos¢ D1 (704x480) 480 fps
SVR-1660C/1645: rozdzielczos¢ CIF (352x240) 480 fps
SVR-960C/945: rozdzielczo$¢ CIF (352x240) 270 fps
SVR-480 : rozdzielczo$¢ D1(704x240) 120fps

funkcja rejestracji po recznym uruchomieniu oraz rejestracji zaprogramowanej

funkcja wykrywania utraty obrazu

dziennik zdarzen (czujnik, D-1/O, utrata obrazu, wykrywanie ruchu, tekst)

kazdy kanat moze obstugiwaé wywtaszczajgce sekwencje rejestrowania do pieciu

sekund przed wystgpieniem rzeczywistego zdarzenia

Wyszukiwanie/Odtwarzanie zarejestrowanego materiatu

Dla wygody uzytkownika zastosowano rézne opcje wyszukiwania i odtwarzania materiat

u.

odtwarzanie wedtug czasu, daty i kanatu

funkcje wyszukiwania z interfejsu myszy

funkcje wyszukiwania w przod i w tyt w trybie wstrzymania

dziennik odtwarzania zdarzen (czujnik, utrata obrazu, wykrywanie ruchu, tekst)

funkcja zdalnego sterowania oraz tryb Jog/Shuttle zwiekszajg dokladnosé

wyszukiwania

(Modele SVR-960C/945/480 nie obstugujg trybu Jog/Shuttle).

KD
£

odtwarzanie petnych klatek
(dostepne wylgcznie w modelach SVR-3200/1680C/1660C)

12



Instrukcja dla uzytkownika

Przechowywanie danych

Dane sg przechowywane na dysku twardym produktu. Uzytkownik moze roéwniez przec

howywaé¢ dane na ptytach DVD-R, CD-R lub w pamieci USB.

KD
£

wbudowany dysk twardy wchodzi w sktad wyposazenia podstawowego

obtuga wielu przenos$nych nosnikéw pamieci: DVD-R, CD-R i USB

% W zafgczniku znajdujgcym sie na koncu niniejszej Instrukcji podano

typy kompatybilnych nosnikow.
urzadzenie rozszerzania dysku twardego (zewnetrzne urzadzenie rejestrujace) :
SVS-5E (opcjonalne, jako urzadzenie dodatkowe). Zewnetrzne urzgdzenie
rozszerzania dysku twardego jest obstugiwane przez macierz SVS-5E (mozliwo$c¢

zakupu)

Praca w sieci

Produkt wspétpracuje z siecig LAN, xDSL oraz innymi mozliwosciami sieciowymi. W po

taczeniu z klientem interfejsu komputera typu PC, gtéwnymi funkcjami urzgdzenia mozn

a z tatwoscig sterowac z odlegtosci.

Inne

poczte elekironiczng mozna przesytaé przez protokét TCP/IP lub DHCP, po

uruchomieniu zdarzenia
zdalne przekazywanie obrazu (pojedyncze lub w 4 partycjach)

funkcje odtwarzania, przechowywania, wyszukiwania i sterowania rejestratorem z

komputera PC w programie Network Viewer
funkcje zdalnego programowania rejestrowania, wyszukiwania i odtwarzania
obstuga 10/100Mbps w sieci Ethernet/xDSL

mozliwos¢ faczenia wielu rejestratoréw - DVR

przyjazny graficzny interfejs uzytkownika (GUI) i interfejs myszy

uproszczone aktualizowanie poprzez USB

rejestracja i tworzenie kopii zapasowych w pamieci USB

obstuga sterowania PTZ (SPEED DOME) Coax i PRESET

obstuga w wielu jezykach: koreanski, angielski, wtoski, hiszparski, japoriski itd.

13



Instrukcja dla uzytkownika

Rozdziat 3. Opis produktu

3.1 Panel przedni
3.1.1 SVR-3200

-~

L 2r

=
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1514 12 22

l.p. Klasyfikacja

Funkcja

1 DVD-Multi do kopiowania

Do kopiowania zarejestrowanych video i obrazéw na

nosniki optyczne DVD/CD.

2 Dioda LED kanatu

Pokazuje stan sygnatéw wejsciowych i zdarzen.

3 JOG/SHUTTLE

Funkcja jog moze regulowaé wartosci ustawien,
sterowaé¢ funkcjg STEP, nawigowa¢ po menu oraz
regulowac predkosé¢ i kierunek odtwarzania. Funkcja

shuttle steruje PTZ.

4 Przyciski kanatow

Wybdr pomiedzy kanatami wizyjnymi przekazywania

obrazu na zywo i zarejestrowanymi.

5 AUTOMATYCZNIE

Rozpoczyna lub koriczy sekwencje zdefiniowane

przez uzytkownika

Zmienia tryb pracy ekrandéw podzielonych na tryb

6 MULTI

obrazéw przekazywanych na zywo lub odtwarzanych.
7 MENU Umozliwia nawigacje po menu
8 SZUKAJ Rozpoczyna tryb wyszukiwania

9 Przycisk REC

Rozpoczyna lub konczy rejestracje w trybie recznym

10 | Wskaznik REC

Swieci podczas rejestracii

Wskaznik dysku

twardego

Swieci gdy dysk twardy pracuje

14




Instrukcja dla uzytkownika

l.p. Klasyfikacja Funkcja
Wskaznik SIEC Swieci, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci
Wskaznik ZDARZENIE Swieci, gdy zostanie wykryte zdarzenie
Wskaznik KOPIUJ Swieci, podczas kopiowania.
Wskaznik ODTWORZ Wskazuje trwanie odtwarzania.
11 Przycisk zasilania Wiacza i wytacza urzadzenie.
12 | Praycisk ESC Przycisk Escape umozliwia nawigacje w gore drzewa
menu i zamyka okna dialogowe.
13 | KOPIUJ Uruchamia tryb kopiowania
14 | FUNK Uruchamia tryb funkgciji
15 | MONITOR Cykliczne przetgczanie z monitora 1 do 4
16 | PTZ Rozpoczyna lub konhczy dziatanie funkcji PTZ
17 | use1, use2 Porty USB do podigczania urzadzeh zewnetrznych
(mysz, pamie¢ USB).
18 | ODTWORZ/ENTER Uruchamia odtwarzanie lub wybiera pozycje menu
Umozliwia nawigacje lub wybér pozycji menu, a w
19 | </REW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w tyt.
Umozliwia nawigacje lub wybér pozycji menu, a w
20 | P/FFW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w przéd.
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w
21 A/WSTRZYMAJ przypadku odtwarzania wstrzymuje obraz
przekazywany na zywo lub zarejestrowane video.
9o | visTOP Umozliwia nawigacje lub wybor pozycji menu, a w

przypadku odtwarzania zatrzymuije je.
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Instrukcja dla uzytkownika

3.1.2 SVR-1680C, SVR-1660C, SVR-1645
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l.p. Klasyfikacja Funkcja

DVD-Multi do kopiowania

Do kopiowania zarejestrowanych video i obrazéw na

nosniki optyczne DVD/CD.

2 Dioda LED kanatu Pokazuje stan sygnatow wejsciowych i zdarzen.
Funkcja jog moze regulowaé wartosci ustawien,
sterowaé funkcja STEP, nawigowa¢ po menu oraz

3 JOG/SHUTTLE
regulowac predkos¢ i kierunek odtwarzania. Funkcja
shuttle steruje PTZ.

Wybdr pomiedzy kanatami wizyjnymi przekazywania

4 Przyciski kanatow
obrazu na zywo i zarejestrowanymi.

Rozpoczyna Ilub korhiczy sekwencje zdefiniowane

5 AUTOMATYCZNIE
przez uzytkownika
Zmienia tryb pracy ekrandéw podzielonych na tryb

6 MULTI vb pracy P Y Y
obrazéw przekazywanych na zywo lub odtwarzanych.

7 MENU Umozliwia nawigacje po menu

8 SZUKAJ Rozpoczyna tryb wyszukiwania

9 Przycisk REC Rozpoczyna lub konczy rejestracje w trybie recznym

10 | Wskaznik REC Swieci podczas rejestracii

Wskaznik dysku ,
Swieci gdy dysk twardy pracuje
twardego

Wskaznik SIEC

Swieci, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci

Wskaznik ZDARZENIE

Swieci, gdy zostanie wykryte zdarzenie

Wskaznik KOPIUJ

Swieci, podczas kopiowania.
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Instrukcja dla uzytkownika

l.p. Klasyfikacja Funkcja
Wskaznik ODTWORZ Wskazuje trwanie odtwarzania.

11 Przycisk zasilania Wiacza i wytacza urzadzenie.

12 | Praycisk ESC Przycisk Escape umozliwia nawigacje w gore drzewa
menu i zamyka okna dialogowe.

13 | KOPIUJ Uruchamia tryb kopiowania

14 | FUNK Uruchamia tryb funkcji
Modele SVR-1680C: Cykliczne przetaczanie z

15 | MONITOR monitora 1 do 4
Modele SVR-1660C/1645: Przetaczanie pomiedzy
monitorem gtéwnym a podrzednym

16 | PTZ Rozpoczyna lub konczy dziatanie funkcji PTZ

17 | usB1, use2 Porty USB do podiaczania urzadzen zewnetrznych
(mysz, pamie¢ USB).

18 | ODTWORZ/ENTER Uruchamia odtwarzanie lub wybiera pozycje menu
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w

19 | 4/REW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w tyt.
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w

20 | P/FFW przypadku odtwarzania zmienia predkosc
odtwarzania w przdd.
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w

21 A/WSTRZYMAJ przypadku odtwarzania wstrzymuje obraz
przekazywany na zywo lub zarejestrowane video.

2o | visTOP Umozliwia nawigacje lub wybor pozycji menu, a w

przypadku odtwarzania zatrzymuije je.
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Instrukcja dla uzytkownika

3.1.3 SVR-960C
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l.p. Klasyfikacja Funkcja
Do kopiowania zarejestrowanych video i obrazéw na
1 DVD-Multi do kopiowania
nosniki optyczne DVD/CD.
2 Dioda LED kanatu Pokazuje stan sygnatow wejsciowych i zdarzen.
Wybdr pomiedzy kanatami wizyjnymi przekazywania
3 Przyciski kanatow
obrazu na zywo i zarejestrowanymi.
Rozpoczyna Ilub korhiczy sekwencje zdefiniowane
4 AUTOMATYCZNIE
przez uzytkownika
Zmienia tryb pracy ekrandéw podzielonych na tryb
5 MULTI vB pracy P Y Y
obrazéw przekazywanych na zywo lub odtwarzanych.
6 MENU Umozliwia nawigacje po menu
7 SZUKAJ Rozpoczyna tryb wyszukiwania
8 Przycisk REC Rozpoczyna lub konczy rejestracje w trybie recznym
Wskaznik REC Swieci podczas rejestracii
Wskaznik dysku ,
Swieci gdy dysk twardy pracuje
twardego
9 Wskaznik SIEC Swieci, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci
Wskaznik ZDARZENIE Swieci, gdy zostanie wykryte zdarzenie
Wskaznik KOPIUJ Swieci, podczas kopiowania.
Wskaznik ODTWORZ Wskazuje trwanie odtwarzania.
10 | Przycisk zasilania Wiacza i wytgcza urzadzenie.
11 Przycisk ESC Przycisk Escape umozliwia nawigacje w gére drzewa
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Instrukcja dla uzytkownika

l.p. Klasyfikacja Funkcja

menu i zamyka okna dialogowe.

12 | KOPIUJ Uruchamia tryb kopiowania

13 | FUNK Uruchamia tryb funkgciji
Modele SVR-1680C: Cykliczne przetaczanie z

12 | MONITOR monitora 1 do 4
Modele SVR-1660C/1645: Przetgczanie pomiedzy
monitorem gtéwnym a podrzednym

15 | PTZ Rozpoczyna lub kohczy dziatanie funkcji PTZ

16 | usB1, usB2 Porty USB do podigczania urzgdzehn zewnetrznych
(mysz, pamie¢ USB).

17 | ODTWORZ/ENTER Uruchamia odtwarzanie lub wybiera pozycje menu
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w

18 <4/REW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w tyt.
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w

19 | »/FFW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w przéd.
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w

20 | A/WSTRZYMAJ przypadku odtwarzania wstrzymuje obraz
przekazywany na zywo lub zarejestrowane video.

01 v/STOP Umozliwia nawigacje lub wybor pozycji menu, a w

przypadku odtwarzania zatrzymuije je.

3.1.4 SVR-945
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Instrukcja dla uzytkownika

l.p. Klasyfikacja Funkcja
1 Dioda LED kanatu Pokazuje stan sygnatéw wejsciowych i zdarzen.
Wybor pomiedzy kanatami wizyjnymi przekazywania
2 Przyciski kanatow ) ) )
obrazu na zywo i zarejestrowanymi.
Rozpoczyna lub kohczy sekwencje zdefiniowane
3 AUTOMATYCZNIE
przez uzytkownika
Zmienia tryb pracy ekrandéw podzielonych na tryb
4 MULTI obrazow przekazywanych na Zywo lub
odtwarzanych.
5 MENU Umozliwia nawigacje po menu
6 SZUKAJ Rozpoczyna tryb wyszukiwania
7 Przycisk REC Rozpoczyna lub kohczy rejestracje w trybie recznym
Wskaznik REC Swieci podczas rejestracii
Wskaznik dysku ,
Swieci gdy dysk twardy pracuje
twardego
o Wskaznik SIEC Swieci, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci
Wskaznik .
Swieci, gdy zostanie wykryte zdarzenie
ZDARZENIE
Wskaznik KOPIUJ Swieci, podczas kopiowania.
Wskaznik ODTWORZ Wskazuje trwanie odtwarzania.
9 Przycisk zasilania Wiacza i wytacza urzadzenie.
Przycisk Escape umozliwia nawigacje w gor
10 Przycisk ESC Y P Jacle Jore
drzewa menu i zamyka okna dialogowe.
11 KOPIUJ Uruchamia tryb kopiowania
12 FUNK Uruchamia tryb funkgciji
13 MONITOR wybierz monitor i spot
14 PTZ Rozpoczyna lub konczy dziatanie funkcji PTZ
Porty USB do podtaczania urzadzen zewnetrznych
15 USB1, USB2 Y pocta A ey
(mysz, pamie¢ USB).
16 ODTWORZ/ENTER Uruchamia odtwarzanie lub wybiera pozycje menu
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w
17 4/REW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w tyt.
Umozliwia nawigacje lub wybor pozycji menu, a w
18 » /FFW 9ac] Y yel

przypadku odtwarzania zmienia predkosé
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Instrukcja dla uzytkownika

odtwarzania w przod.

Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w

19 A/WSTRZYMAJ przypadku odtwarzania wstrzymuje obraz

przekazywany na zywo lub zarejestrowane video.

Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w
20 V/STOP
przypadku odtwarzania zatrzymuije je.

3.1.5 SVR-480
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C. Nazev Funkce

Do kopiowania zarejestrowanych video i obrazéw na
1 DVD-Multi do kopiowania
nosniki optyczne DVD/CD.

Wybér pomiedzy kanatami wizyjnymi przekazywania
2 Przyciski kanatow
obrazu na zywo i zarejestrowanymi.

3 Dioda LED kanatu Pokazuje stan sygnatoéw wejsciowych i zdarzen.

Rozpoczyna lub konczy sekwencje zdefiniowane
4 AUTOMATYCZNIE
przez uzytkownika

Zmienia tryb pracy ekranéw podzielonych na tryb

5 MULTI
obrazéw przekazywanych na zywo lub odtwarzanych.
6 MENU Umozliwia nawigacje po menu
7 SZUKAJ Rozpoczyna tryb wyszukiwania
8 Przycisk REC Rozpoczyna lub konczy rejestracje w trybie recznym
9 Wskaznik REC Swieci podczas rejestracii
Wskaznik dysku . .
Swieci gdy dysk twardy pracuje
twardego
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Instrukcja dla uzytkownika

C. Nazev Funkce
Wskaznik SIEC Swieci, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci
Wskaznik ZDARZENIE Swieci, gdy zostanie wykryte zdarzenie
Wskaznik KOPIUJ Swieci, podczas kopiowania.
Wskaznik ODTWORZ Wskazuje trwanie odtwarzania.
10 Przycisk zasilania Wiacza i wytacza urzadzenie.
1 USBY, USB2 Porty USB do podigczania urzgdzeh zewnetrznych
(mysz, pamie¢ USB).
12 Przycisk ESC Przycisk Escape umozliwia nawigacje w gore drzewa
menu i zamyka okna dialogowe.
13 KOPIUJ Uruchamia tryb kopiowania
14 FUNK Uruchamia tryb funkgciji
15 MONITOR wybierz monitor i spot
16 PTZ Rozpoczyna lub konhczy dziatanie funkcji PTZ
17 ODTWORZ/ENTER Uruchamia odtwarzanie lub wybiera pozycje menu
Umozliwia nawigacje lub wybér pozycji menu, a w
18 4/REW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w tyt.
Umozliwia nawigacje lub wybér pozycji menu, a w
19 » /[FFW przypadku odtwarzania zmienia predkosé
odtwarzania w przéd.
Umozliwia nawigacje lub wybdr pozycji menu, a w
20 A/WSTRZYMAJ przypadku odtwarzania wstrzymuje obraz
przekazywany na zywo lub zarejestrowane video.
o1 v/STOP Umozliwia nawigacje lub wybor pozycji menu, a w

przypadku odtwarzania zatrzymuije je.
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Instrukcja dla uzytkownika

3.2 Pohled zezadu
3.21

SVR-3200

15
16 14 13 12 11 10 9 8 7
Nazwa gniazda
L.p. Funkcja
wejscia / wyjscia
1 POWER IN Gniazdo kabla zasilania pradem AC 100V ~ AC 240V.
2 | CH1~32 Gniazdo wejscia wtyku BNC kamery
4 | MONITOR Gniazdo wyjscia wtyku BNC monitora
5 | AUDIO IN(RCA) Gniazdo audio RCA dla wej$cia RCA
6 | AUDIO OUT Gniazdo audio wyjscia gtosnika
Gniazdo uziemienia pomiedzy rejestratorem
7 | GROUND
a urzadzeniem zewnetrznym
8 | ETHERNET Port Ethernet do taczenia sie z siecig (RJ-45)
Port podigczania pamieci zewnetrznej (w obecnej
9 | STORAGE pocia pamig N A )
wersji ta funkcja nie jest obstugiwana).
Gniazdo podtaczania zewnetrznego dysku
10 | eSATA twardego eSATA lub dysku twardego do
archiwizowania danych.
11 | VGAOUTPUT Port wyjsciowy do monitora PC
Port szeregowy
Gniazdo podtaczania rozszerzonego kontrolera,
12 | (blok zaciskow) bkii k vopulowei it
szybkiej kamery koputowe;j itp.
RS-232C/485/422 yPIiel ryoep Jp
Port szeregowy
13 Ziacze RS-232C D-SUB

(blok zaciskow)
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Instrukcja dla uzytkownika

Nazwa gniazda

Lp- wejscia / wyjscia Funkcja

14 | RELAY OUT Gniazdo podtaczania wyjscia przekaznika

15 | SENSORIN Gniazdo podtagczania wejscia czujnika

16 | AUDIO IN(D-SUB) Gniazdo podtaczania wyjscia audio D-SUB

17 | D-1/O Gniazdo podtgczania CYFROWEGO WEJSCIA/WYJSCIA

3.2.2 SVR-1680C, SVR-1660C, SVR-1645

[@ POOOOOOOOOOOOB -@\.7@_@‘0-0 © o

16
17 15 14 13 12 11 10 9 8
Nazwa gniazda
l.p. Funkcja
wejscia / wyjscia
1 POWER IN Gniazdo kabla zasilania pragdem AC 100V ~ AC 240V.
2 | CH1~16 Gniazdo wejscia wtyku BNC kamery
3 | LOOP OUT Gniazdo wyjscia wtyku BNC kamery (petla)
Gniazdo wyj$cia wtyku BNC monitora
4 | MONITOR
SVR-1680C : 4, SVR-1660C, SVR-1645 : 2
5 | AUDIO IN(RCA) Gniazdo audio RCA dla wejscia RCA
6 | AUDIO OUT Gniazdo audio wyjscia gtosnika
Gniazdo uziemienia pomiedzy rejestratorem a
7 | GROUND
urzadzeniem zewnetrznym
8 | ETHERNET Port Ethernet do taczenia sie z siecig (RJ-45)
Port podtgczania pamieci zewnetrzne;j
9 | STORAGE pod bamie N )
(w obecnej wersiji ta funkcja nie jest obstugiwana).
10 | eSATA Gniazdo podtgczania zewnetrznego dysku twardego
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Nazwa gniazda

wejscia / wyjscia

Funkcja

eSATA lub dysku twardego do archiwizowania danych.

11 | VGAOUTPUT

Port wyjsciowy do monitora PC

Port szeregowy
12 | (blok zaciskow)
RS-232C/485/422

Gniazdo podtgczania rozszerzonego kontrolera,

szybkiej kamery koputowej itp.

13 Port szeregowy
(blok zaciskow)

Zigcze RS-232C D-SUB

14 | RELAY OUT

Gniazdo podtagczania wyjscia przekaznika

15 | SENSORIN

Gniazdo podtaczania wejscia czujnika

16 | AUDIO IN(D-SUB)

Gniazdo podigczania wyjscia audio D-SUB

17 | D-l/O

Gniazdo podtaczania CYFROWEGO WEJSCIA/WYJSCIA

3.2.3 SVR-960C
1

(

o

15 10
16 14 13 D O 6
Nazwa gniazda wejscia
L.p. o Funkcja
| wyjscia
1 POWER IN Gniazdo kabla zasilania pragdem AC 100V ~ AC 240V.
Gniazdo uziemienia pomiedzy rejestratorem a
2 | GROUND
urzgdzeniem zewnetrznym
3 |CH1~9 Gniazdo wejscia wtyku BNC kamery
4 | LOOP OUT Gniazdo wyjscia wtyku BNC kamery (petla)
5 | MONITOR Gniazdo wyjscia wtyku BNC monitora
6 | AUDIO IN(RCA) Gniazdo audio RCA dla wejscia RCA
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Nazwa gniazda wejscia

L.p. o Funkcja
| wyjscia
7 | AUDIO OUT Gniazdo audio wyjscia gtosnika
8 | ETHERNET Port Ethernet do taczenia sie z siecig (RJ-45)
Gniazdo podtagczania zewnetrznego dysku twardego
9 | eSATA podia ¢ 9w d
eSATA lub dysku twardego do archiwizowania danych.
10 | VGAOUTPUT Port wyjsciowy do monitora PC

Port szeregowy
Gniazdo podtgczania rozszerzonego kontrolera,
11 | (blok zaciskéw)

szybkiej kamery koputowej itp.
RS-232C/485/422 ybKie] y koputowej itp

Port szeregowy
12 Ztacze RS-232C D-SUB
(blok zaciskéw)

13 | RELAY OUT Gniazdo podtgczania wyjscia przekaznika
14 | SENSORIN Gniazdo podtgczania wejscia czujnika
15 | AUDIO IN(D-SUB) Gniazdo podfaczania wyjscia audio D-SUB
16 | D-1/O Gniazdo podtgczania CYFROWEGO WEJSCIA/WYJSCIA
3.2.4 SVR-945
1 8 €& ¢
2
——

O O O O OB

NG

22, 7 -
ke
14 12 8
16
15 13 o @ ¢ 7 6
Nazwa gniazda wejscia
l.p. Funkcja
| wyjscia
1 CH1~9 Gniazdo wejscia wtyku BNC kamery
2 | LOOP OUT Gniazdo wyjscia wtyku BNC kamery (petla)
3 | MONITOR Gniazdo wyjscia wtyku BNC monitora
4 | AUDIO IN(RCA) Gniazdo audio RCA dla wejscia RCA
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Nazwa gniazda wejscia

| wyjscia

Funkcja

5 | AUDIO OUT

Gniazdo audio wyjscia gtosnika

6 | ETHERNET

Port Ethernet do taczenia sie z siecig (RJ-45)

7 | eSATA

Gniazdo podtaczania zewnetrznego dysku twardego

eSATA lub dysku twardego do archiwizowania danych.

8 | VGAOUTPUT

Port wyjsciowy do monitora PC

Port szeregowy

(blok zaciskéw)

Ztgcze RS-232C D-SUB

Port szeregowy
10 | (blok zaciskéw)
RS-232C/485/422

Gniazdo podtaczania rozszerzonego kontrolera,

szybkiej kamery koputowej itp.

11 | RELAY OUT

Gniazdo podtaczania wyjscia przekaznika

12 | AUDIO IN(D-SUB)

Gniazdo podtaczania wyjscia audio D-SUB

13 | SENSORIN

Gniazdo podtgczania wejscia czujnika

14 | D-I/O Gniazdo podtaczania CYFROWEGO WEJSCIA/WYJSCIA
Gniazdo uziemienia pomiedzy rejestratorem a
15 | GROUND
urzgdzeniem zewnetrznym
16 | POWER IN Gniazdo kabla zasilania pradem DC 24V.
3.2.5 SVR-480

1

(@) mﬂ [ ﬂ@% ]
8
14 13 D @l 10 9 7
Nazwa gniazda wejscia /
l.p. L Funkcja
wyjscia
Gniazdo  uziemienia  pomiedzy  rejestratorem
1 | GROUND
urzadzeniem zewnetrznym
2 |CH1~4 Gniazdo wejscia wtyku BNC kamery
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Nazwa gniazda wejscia /

L.p. o Funkcja
wyjscia

3 | LOOP OUT Gniazdo wyjscia wtyku BNC kamery (petla)

4 | MONITOR Gniazdo wyjscia wtyku BNC monitora

5 | AUDIO IN(RCA) Gniazdo audio RCA dla wejscia RCA

6 | AUDIO OUT Gniazdo audio wyjscia gtosnika

7 | ETHERNET Port Ethernet do taczenia sie z siecig (RJ-45)
Gniazdo podtaczania zewnetrznego dysku

8 | eSATA twardego eSATA lub dysku twardego do
archiwizowania danych.

9 Port szeregowy Ztgcze RS-232C D-SUB

(blok zaciskow)

10 | VGAOUTPUT

Port wyjsciowy do monitora PC

Port szeregowy
11 | (blok zaciskéw)
RS-485/422

Gniazdo podtaczania rozszerzonego kontrolera,

szybkiej kamery koputowej itp.

12 | RELAY OUT

Gniazdo podtgczania wyjscia przekaznika

13 | SENSORIN

Gniazdo podfgczania wejscia czujnika

14 | POWERIN

Gniazdo kabla zasilania pradem DC 24V.

Szczegobtowy opis

instalacji”.

instalacji i uzytkowania znajduje sie w ,lInstrukcji
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3.3 Struktura menu ekranowego (OSD)
Ponizej przedstawiono strukture menu. Szczegétowe informacje na temat konfigurac;ji

omowiono w Rozdziale 4, 5i 6.

Quick Setup Event Save

Text Do not save
D-1/0

Event Action

Preset

System Eve

Screen Network

Monitor xDSL
DDNS
NTP
Serial

Record System

Manual Disk

Schedule Security

Event Time Schedule
Special Time
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3.4 Menu funkcji

Menu funkcji umozliwia dostep do wszystkich funkcji i operacji produktu z poziomu myszy. Aby wykonac
konkretng funkcje nalezy klikna¢ lewym przyciskiem myszy. Wszystkie funkcje wyszczegoélnione w menu

funkcji mozna uruchomi¢ w trybie petnego ekranu. Ponizej przedstawiono strukture menu funkcji.

( Select Monitor )
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3.5 Ustawienia fabryczne
Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne systemu, nalezy przej$s¢ do System > System > Restore

Factory Setting. Pojawi sie okienko ,Ostrzezenie : System =zostanie zresetowany. Czy
kontynuowaé¢ przywracanie ustawien fabrycznych?". Wybra¢ ,Tak" i nacisna¢ przycisk Enter,

aby przwréci¢ domysine ustawienia fabryczne.

DomysIne ustawienia fabryczne

Szybka konfiguracja

Tryb rejestracji ii Zaprogramowana i zdarzeniowa
Programowanie Nieustawione
Kontrola zdarzen Zawsze
Jezyk Polski
Godzina ii UTC 00:00 Dublin
Nie
DD/MM/RRRR
Aktualna godzina

Konfiguracja wyswietlacza

Widok Numer kanatu Ch1
kanatu Tytut Cam 1
Stan Wiacz
Kolor Kolor
AGC Wiacz
Jasno$c 0
Kontrast 0
Monitor Numer monitora Monitor gtéwny (Monitor 1)
Ukryj kanat Odznacz wszystko
Sekwencjowanie Numer 1 jest ustawiony na Kanat 1, a
Numer 2 jest ustawiony na Kanat 2.
Czas przerwy 5 sek.
Wyswietlacz 4E Kanaty 1,3,5i7
wielofunkcyjny
Tryb VGA 800x600 przy 56 Hz
Menu ekranowe Zaznacz wszystko

Konfiguracja rejestracji

Rejestracj | Tryb rejestracji Zaprogramowana i zdarzeniowa
a Programowa | Nie ustawiaj wszystkich
nie
Trwanie zdarzenia Przed: 1 sek., po: 1 sek.
Tryb powtarzania Wiacz
rejestracji
Poziom ostrzezenia | jj 45%
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Zachowywanie Wylacz
danych rejestrac;ji
Odtwarzanie bez Wiacz
przeplotu
Audio >>
Kanat audio Ch1
Rejestracja Wyltacz
dzwieku
Zwigkszanie |0
gtosnosci
Synchr. Ch1
kanatu video
Audio Mix Wigcz Mix
Program A~Z i CIF, 0 fps, Q1
Konfiguracja zdarzen
Zdarzenie | Kontrola zdarzenh Zawsze
Ekran zdarzen/ Czas | Monitor 1 Wylacz
przerwy
Zrédio Odznacz wszystko
zdarzenia
Akcja zdarzenia Przekaznik 1
Trwanie akcji | 10 sek.
Zrédto Odznacz wszystko
normalnego
zdarzenia
Zrédio Odznacz wszystko
zdarzenia
systemowego
Zdarzenie | MD Wszystkie
normalne | yip Czutosé 2
Obszar Ustaw wszystkie
Czujnik Wszystkie N.O
Tekst >>
Rejestracja Wylacz
Synch. tekst | Ch1
z
Urzadzenie Reczna
Szukaj Wylacz
nagtéwka
Nagtéwek 1 Nagtowek 1
Nagtéwek 2 Nagtéowek 2
Ogranicznik 0DOA
TimeOut 1000
(msek.)
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Linie 20
Ustawienia | Numer kanatu Ch1
poczatkow | jstawienia Nieustawione
e poczatkowe
D-1/0 D-1/0 Wyjscie
Typ wyjscia Czujnik
Sie¢
Siec Typ Ethernet
DHCP Wytacz
Adres IP Domysine IP
Maska sieci Domys$ina NM
Bramka Domysina bramka
DNS1 0.0.0.0
Dodatkowy DNS 0.0.0.0
Port 4000
Limit szerokosci 0
pasma (Mbps)
xDSL Identyfikator ii gosc¢
uzytkownika
Hasto el
Stan xDSL niepotaczony
Port 4000
Limit szerokosci 0.0
pasma (Mbps)
DDNS Interwat Wylacz
Serwer www.samsungipolis.com
ID Brak
Hasto Brak
Stan Niezarejestrowany
NTP Synch. z NTP Wytacz
Tryb NTP Klient
Lok. serwera NTP i Publiczny
IP lok. serwera NTP 0.0.0.0
Przerwa 1 (godzina)
Zdalny ID zdalnej klawiatury 1
ID pilota Wszystkie
Zdalna konfiguracja Wiacz
Zdalny przekaznik Wiacz
Szeregowy 1,>>
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PTZ Ch1, >>
Konfiguracja systemu
System Jezyk polski
Dzwiek klawisza Wiacz
Domysine >>
taduj/Zapisz taduj>>
konfiguracje
Aktualizacja >>
oprogramowania
wbudowanego
Alias DVR DVR Alias
Dziennik systemowy >>
Czas >>
Odstep 1-ramkowy Auto
Dysk Menadzer dysku >>
Stan dysku >>

Zabezpiec | Zmien hasto

Warto$¢ domysina

zenia

Menu Zaznacz X, admin i uzytkownik: O
PTZ Zaznacz X, admin i uzytkownik: O
Whyt. przekaznik Zaznacz X, admin i uzytkownik: O
Odtwarzanie Zaznacz X, admin i uzytkownik: O
Wytaczenie zasilania Zaznacz X, admin i uzytkownik: O
Wiaczenie zasilania Zaznacz X, admin i uzytkownik: O
N/MIC Admin i uzytkownik: O

Zakoncz

Zakoncz Zapisz >>
Nie zapisuj >>

34




Instrukcja dla uzytkownika

Program rejestraciji

Model SVR-1660C/1645 SVR-960C/945
Tryb Normalna Zdarzeniowa Normalna Zdarzeniowa

Res | Fps | Q Res | Fps | Q Res | Fps | Q Res | Fps | Q

A D1 7 | Q5| D1 7 | Q5| D1 7 | Q5| D1 7 | Q5

B D1 5 | Q5| D1 7 | Q5| D1 5 | Q5| D1 7 | Q5

C D1 5 | Q4| D1 7 | Q5| D1 5 | Q4| D1 7 | Q5

D D1 3 | Q5| D1 5 | Q5| D1 3 | Q5| D1 5 | Q5

E D1 5 | Q4| D1 7 | Q5| D1 5 | Q4| D1 7 | Q5

F D1 3 | Q4| D1 5 | Q4| D1 3 | Q4| D1 5 | Q4

G D1 1 Q4 | D1 3 | Q4| D1 1 Q4 | D1 3 | Q4

H D1 0 | Q4| D1 7 | Q5| D1 0 | Q4| D1 7 | Q5

I Half | 10 | Q5 | Half | 15 | Q5 | Half | 10 | Q5 | Half | 15 | Q5

J Half 5 | Q5| Half | 20 | Q5 | Half 5 | Q5| Half | 20 | Q5

K | Half 3 | Q5| Half | 10 | Q5 | Half 3 | Q5| Half | 10 | Q5

L [ Half | 10 | Q4 | Half | 20 | Q5| Half | 10 | Q4 | Half | 20 | Q5
Program M| Half | 10 | Q4 | Half | 15 | Q5| Half | 10 | Q4 | Half | 15 | Q5
N [ Half 5 | Q4| Half | 10 | Q5 | Half 5 | Q4| Half | 10 | Q5

O | Half 5 | Q4| Half | 10 | Q4 | Half 5 | Q4| Half | 10 | Q4

P | Half 3 | Q4 | Half 5 | Q4 | Half 3 | Q4 | Half 5 | Q4

Q | Half 1 Q4 | Half 3 | Q4 | Half 1 Q4 | Half 3 | Q4

R | Half 0 | Q4 | Half 7 | Q5 | Half 0 | Q4 | Half 7 | Q5

S| CIF| 3 |[Q5| CIF | 30 | Q5| CIF | 30 | Q5| CIF | 30 | Q5
T|[CIF | 20 | Q5| CIF | 30 | Q5| CIF | 20 | Q5| CIF | 30 | Q5
UJ|CIF| 20 | Q4| CIF | 20 | Q5| CIF | 20 | Q4 | CIF | 20 | Q5
V|CIF | 10 | Q4| CIF | 15 | Q4| CIF | 10 | Q4 | CIF | 15 | Q4

W | CIF 7 |Q3| CIF | 25 | Q5| CIF 7 | Q3| CIF | 25 | Q5

X | CIF 4 Q3| CIF | 10 | Q4| CIF 4 | Q3| CIF | 10 | Q4

Y | CIF 1 Q4 | CIF 3 | Q4| CIF 1 Q4 | CIF 3 | Q4

Z | CIF 0 | Q4| CIF 7 | Q5| CIF 0 | Q4| CIF 7 | Q5
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Model SVR-1680C SVR-3200
Tryb Normalna Zdarzeniowa Normalna Zdarzeniowa

Res |Fps | Q | Res | Fps | Q | Res |Fps | Q | Res | Fps | Q

A D1 30 | Q5| D1 30 | Q5| D1 15 | Q5 | D1 15 | Q5

B D1 20 | Q5| D1 30 | Q5| D1 10 | Q5| D1 15 | Q5

C D1 20 | Q4 | D1 30 | Q5| D1 10 | Q4 | D1 15 | Q5

D D1 15 | Q5| D1 15 | Q5 D1 7 | Q5| D1 7 | Q5

E D1 20 | Q4| D1 30 | Q5| D1 10 | Q4 | D1 15 | Q5

F D1 15 | Q4 | D1 15 | Q4 | D1 7 | Q4| D1 7 | Q4

G D1 4 | Q4| D1 4 | Q4| D1 4 | Q4| D1 4 | Q4

H D1 0 | Q4| D1 30 | Q5| D1 0 | Q4| D1 15 | Q5

I Half | 30 | Q5| Half | 30 | Q5| Half | 30 | Q5 | Half | 30 | Q5

J Half | 156 | Q5 | Half | 20 | Q5| Half | 15 | Q5 | Half | 20 | Q5

K| Haf | 4 | Q5| Half | 10 | Q5| Half | 4 | Q5| Half | 10 | Q5

L | Half | 20 | Q4 | Half | 20 | Q5 | Half | 20 | Q4 | Half | 20 | Q5

M| Half | 20 | Q4 | Half | 15 | Q5 | Half | 20 | Q4 | Half | 15 | Q5
Program (N | Half | 15 | Q4 | Half | 20 | Q5 | Half | 15 | Q4 | Half | 20 | Q5
O | Half | 15 | Q4 | Half | 20 | Q4 | Half | 15 | Q4 | Half | 20 | Q4

P |Haf | 4 | Q4| Half | 15 | Q4 | Half | 4 | Q4 | Half | 15 | Q4

Q | Half 1 Q4 | Half 3 | Q4 | Half 1 Q4 | Half 3 | Q4

R | Half 0 | Q4 | Half 7 | Q5 | Half 0 | Q4 | Half 7 | Q5

S| CIF| 30 |Q5| CIF | 30 | Q5| CIF | 30 | Q5| CIF | 30 | Q5
T|[CIF | 20 | Q5| CIF | 30 | Q5| CIF | 20 | Q5| CIF | 30 | Q5
U|[CIF | 20 | Q4| CIF | 20 |Q5| CIF | 20 | Q4| CIF | 20 | Q5

V| CIF | 1 |Q4| CIF | 15 |Q4| CIF | 10 | Q4 | CIF | 15 | Q4

W | CIF 7 |Q3| CIF | 25 | Q5| CIF 7 | Q3| CIF | 25 | Q5

X | CIF 4 | Q3| CIF | 10 | Q4| CIF 4 | Q3| CIF | 10 | Q4

Y | CIF 1 Q4 | CIF 3 | Q4| CIF 1 Q4 | CIF 3 | Q4

Z | CIF 0 | Q4| CIF 7 | Q5| CIF 0 | Q4| CIF 7 | Q5
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Rozdziat 4. Monitorowanie

Po podtgczeniu zasilania do rejestratora, obrazy z wszystkich kanatéw potgczonych analogowo
sg wyswietlane na ekranie w trybie monitorowania. Niniejszy rozdziat opisuje wszystkie funkcje

rejestratora w trybie monitorowania.

4.1 Wyswietlacz domysiny

- Rejestrator automatycznie wigcza sie, gdy
przewod zasilania zostanie wtgczony do
gniazdka sieciowego.

-Podczas uruchamiania rejestratora
wszystkie wskazniki LED pulsuja.

-Po uruchomieniu rejestratora, domysinie
wyswietlany jest podzielony ekran 16
kanatéw (w przypadku modeli SVR-960C
/945 jest to 9 ekrandéw, modeli SVR-480 jest

to 4 ekrandw).

3% Jesli urzadzenie jest chronione hastem, pojawi sie okno wpisywania.

4.2 Jeden petny ekran

-Nacisnij przycisk kanatu lub kliknij lewym
przyciskiem myszy.

-Nacisnij przycisk [MULTI] lub ponownie kliknij
lewym przyciskiem myszy, aby powrécié¢ do

dzielonego ekranu.

4.3 Wyswietlacz wieloekranowy
-Aby jednoczesnie obserwowac wiele kanatow,

w menu Funkcji nacisnij przycisk [MULTI] lub

przycisk i kliknij tryb dzielenia.

-Kazde nacisniecie przycisku [MULTI] przetacza liczbe ekranéw pomiedzy 4A, 4B, 4C, 4E,
9A, 9B, 10A i 16 kanatow. Modele SVR-960C/945 obstugujg 4A, 4B, 4C, 4E, 9A i 9B
ekranow. Modele SVR-480 obstugujg 4A,

4.4 Automatyczne sekwencjowanie
Aby wejs¢ w tryb automatycznego sekwencjowania, ustaw 1 do 16 kanatéw na automatyczne
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sekwencjowanie lub ustaw potrzebna liczbe kanatoéw i nacisnij przycisk [AUTO] znajdujacy sie z

przodu lub przycisk z menu Funkcji. Aby wylgczy¢ te funkcje, ponownie nacisnij przycisk

lub kliknij Auto, aby przetgczy¢ ja w menu Funkcji

4.4.1 Domysiny tryb systemu

- Przyciskiem automatycznie zamieniaj ustawione kanaty.

-Naciénij przycisk [MENU], aby ustawi¢ czas przerwy. Mozna tez klikng¢ przycisk ﬂ w

menu Funkciji.

-W menu ekranowym (OSD) przejdz do ustawien wyswietlacza (Display Setup).

_PrzejdZz do menu podrzednego Monitora, pod ,Display Setup" i naciénij przycisk [Enter]
lub kliknij lewym przyciskiem myszy.

-Wybierz czas przerwy i ustaw wartos¢ pomiedzy 1 a 60 sekundami. Jesli jest on

wytgczony (Off), automatyczne sekwencjowanie nie bedzie dziatac.

Ustawienialekranu
< Ekran

Mumer monitora

Maskowanie

Sekwencjonowanie

Requlacjalczasulprzenwy’

Multiwyswietlanie
Tryb VGA [B00[X]6 0085 B]EZ]
Na ekranie =B

A w 4 p:Przesun EMTER: Wybierz ESC: Wy |dz

-Po wybraniu ,Automatyczne sekwencjowania” zostanie wywofana opcja wyboru kanatéw

lub dzielenia ekranéw do sekwencjowania, jak to pokazano na ponizszej ilustraciji.

4.4.2 Tryb automatycznego sekwencjowania

-Nacisnij przycisk [AUTO]. Mozna tez klikna¢ przycisk w menu Funkcji.

-W menu OSD ustaw sekwencjowanie z opcji Monitora.
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Ustawienialekranu
< Ekran Monitor

Numer ! !

Mas|

Sekw. Kanat Sekw. Kanat
oas o

9
10
1
12
13
14
15
16

F.

0 = M N & W M =

Aaw 4 p:Przesun ENTER: ¥Wybierz ESC:Wyjdz

1. Uzytkownik moze zdefiniowa¢ do 16 swoich trybow.

NS

Reference

2. Na powyzszej ilustracji zdefiniowano szes¢ sekwencji na jasnym ekranie (1) >
peiny ekran (16DIV) - 4-kanalowy ekran podzielony (4A) > jeden ekran (5) >
jeden ekran

(6) > 9-kanatowy ekran dzielony (9A) i wszystkie sg wyswietlane w kolejnosci.
Modele SVR-960C/945 obstuguja 9-kanatowy ekran dzielony

Modele SVR-480 obstuguja 4-kanatowy ekran dzielony.

4.5 Ekran zdarzen

Mozna ustawi¢ automatyczne wyskakiwanie ekranu zdarzen.

< Zdarzenie Normalne zdarzenia Preset We-Wy '$

Sprawdzanie zdarzenia

Czas trwania akcji

Normalne zrédlo zdarzenia

Systemowe 2rédio zdarzenia

4w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz
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-Ekran zdarzen mozna ustawi¢ dla kazdego monitora.

-Aby ustawi¢ czas przerwy dla kazdego zdarzenia, wybierz monitor i ustaw dla niego
czas przerwy.

-Mozna ustawi¢ automatyczne wyskakiwanie ekranu zdarzen na ekranie Zrédto
zdarzenia. Na ekranie Zrédio zdarzenia dostepne sa trzy rodzaje zdarzen: Czujnik,
Wykrywanie ruchu i Tekst

-Jedli jednoczesnie w kilku kanatach wystapi zdarzenie, ekran automatycznie dzieli sie na
takg liczbe kanatow. Na przykiad, jesli zdarzenie wystapi na trzech kanatach,
wyswietlane sg jego obrazy na 4-kanatowym ekranie dzielonym. Aby powrdcié¢ do

poprzedniego ekranu, nacisnij jeden z przyciskow kanatow.

1. Jesli Ekran zdarzen jest wylaczony (Off), zdarzenia nie beda wyskakiwaé.
f 2. Jesli Ekran zdarzen jest wtaczony (On), zdarzenia beda wyswietlane do chwili
nacisniecia przycisku. Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij dowolny

przycisk.

4.6 Powiekszanie

BHOGE AR

-Aby powigkszy¢ fragment obrazu, nacisnij przycisk [FUNC] w jednym, petnym widoku
ekranu, zaznacz przycisk @l, zaznacz przycisk + i nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij
lewym przyciskiem myszy.

-Po zaznaczeniu przycisku @, domysing lokalizacja jest srodek ekranu. Po
powiekszeniu obrazu, mozna przesung¢ go o 18 pozioméw w poziomie i 12 poziomow w
pionie.

-Do przesuwania obrazu nalezy uzywac¢ klawiszy nawigaciji.

-Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, zaznacz przycisk — i nacisnij przycisk [Enter] lub

kliknij lewym przyciskiem myszy.

4.7 Wstrzymanie biezagcego obrazu video z kamery
-Mozna wstrzymacé video podawane na zywo.
-Aby wstrzymac biezace video z kamery, nacisnij przycisk [PAUSE] i ponownie nacisnij

ten przycisk, aby wznowi¢ otrzymywanie biezgcego obrazu z kamery.
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4.8 Sterowanie PTZ

Ogladajac video w czasie rzeczywistym mozna sterowac m
PTZ taczac sterownik PTZ z rejestratorem i ustawiajac Preset 1
protokét z menu szeregowego (Serial).
Mozna nacisna¢ przycisk PTZ znajdujacy sie z przodu lub m i
przycisk [Func], aby uruchomi¢ PTZ. m m
Aby wykonywac¢ regulacje PTZ, najpierw wybierz kanat.
Wybrany kanat zostanie pod$wietlony na niebiesko.
Ponizej pokazano dostepne PTZ i modele klawiatur.

Model Producent

SDZ160/330, Samsung SPD
Klawiatura SCC3000, Samsung SRX-100B

SAMSUNG TECHWIN

BOSCH AutoDome, TC8560X-4 BOSCH
PELCO (P), PELCO (D) PELCO
Honeywell 755/655, HRX-2000, ScanDome2 HONEYWELL
Sony EVI-D3x SONY

VT VPT-4x VT

AD SpeedDome AD

Sungdin SJ372R1' SUNGJIN

Samsung SCC641

SAMSUNG ELECTRONICS

Panasonic WV-CS850 PANASONIC
LG GAC-PT2 LG
Klawiatura KBD300A, WGI SPD1800/2600 WEBGATE Inc.
Merit-Lilin FastDome MERIT

Elmo PTC200C ELMO
Canon VC-C4 CANON
HTC-230S D-MAX
RVision RVISION
Elbex ELBEX
VIDO VIDO
VICON VICON

Hunt HUNT
ORX-1000 SYSMANIA
Fine CRR-1600 LIVEI

Tokina TOKINA
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Model Producent

Kodicom KRE KODICOM

Nuvico NUVICO

-Nacisnij przycisk kanatu.

-Nacisnij przycisk [PTZ] znajdujacy sie z przodu lub Kliknij przycisk ﬁ w menu Funkgiji.
-Pojawi sie menu PTZ (Pan/Tilt, Zoom/Focus, Load Preset, Save Preset).

-Zaznacz potrzebng pozycje menu i nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij.

4.8.1 Funkcja Pan/Tilt
Menu to jest uzywane do monitorowania w czasie rzeczywistym z wykorzystaniem funkcji Pan
i Tilt (panoramowani i regulacja pochylenia).
.Zaznacz Pan/Tilt w trybie PTZ.
-Aby uzyé kamery panoramicznej, nacisnij klawisz ze strzatkg wskazujaca w lewo lub w
prawo, znajdujaca sie z przodu lub kliknij po lewej lub prawej stronie ekranu. Aby
przechyli¢ kamere, naciénij klawisz ze strzatkg wskazujgca w gére lub w dét, znajdujaca

sie z przodu lub kliknij u géry lub u dotu ekranu.

4.8.2 Powiekszanie/Ogniskowanie
Ta pozycja menu jest uzywana do monitorowania w czasie rzeczywistym z wykorzystaniem
funkcji Powiekszania (Zoom) i Ogniskowania (Focus).
.Zaznacz Zoom/Focus w trybie PTZ.
- Klawiszami nawigaciji znajdujacymi sie z przodu lub pokrettem myszy regulu;j

powiekszenie lub ogniskowanie.

4.8.3 Ladowanie ustawien wstepnych
Ta pozycja menu jest uzywana do przejscia do ustawionej wstepnie lokalizacji w trybie
monitorowania w czasie rzeczywistym.
-Klawiszami ze strzatkami w goére lub w dét badz pokrettem myszy zaznacz wstepnie
ustawiony numer.

Zaznacz tadowanie (Load) i naciénij przycisk [Enter] lub kliknij.

4.8.4 Zapisywanie ustawien wstepnych

Ta pozycja menu jest uzywana do ustawienia nowej wstepnej lokalizacji w trybie

monitorowania w czasie rzeczywistym.

-Wyreguluj pozycje kamery pozycjami menu Pan/Tilt i Zoom/Focus.
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-Klawiszami ze strzatkami w gére lub w dét badZ pokrettem myszy zaznacz wstepnie

ustawiony numer.
Zaznacz Zapisz i nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij.
4.8.5 Wlaczanie numeréw pomochniczych
Ta pozycja menu jest uzywana do specjalnych funkcji urzagdzenia PTZ w trybie monitorowania
W czasie rzeczywistym.

-Klawiszami ze strzatkami w goére lub w dét badzZ pokrettem myszy ustaw liczbe Aux

(pomocnicze).
-Zaznacz wtaczenie (On) i nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij.

Mozna ustawi¢ do 16 r6znych numeréw pomochniczych.

4.8.6 Wylaczanie numeréw pomochiczych

Stuzy to wytaczaniu specjalnych funkcji urzadzenia PTZ.

-Klawiszami ze strzatkami w goére lub w dét badz pokrettem myszy ustaw liczbe Aux

(pomocnicze).

.Zaznacz wytaczenie (Off) i nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij.

4.8.7 Menu

Pozycja ta jest uzywana do wprowadzania menu konsoli podtgczonego urzadzenia PTZ. Menu
konsoli mozna ustawi¢ klawiszami nawigacji i przyciskiem [Enter] znajdujgcymi sie z przodu.
Po zakonczeniu ustawien, nacisnij przycisk [ESC] lub [PTZ] znajdujace sie z przodu, aby wyjsé

z menu konsoli (dostepne wytgcznie z protokole SPD firmy Samsung).
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Rozdziat 5. Odtwarzanie

5.1 Tryb odtwarzania

5.1.1 Odtwarzanie na domysinym wyswietlaczu (16/9/4-kanatowy

ekran dzielony)

- Nacisnij przycisk [PLAY] lub kliknij przycisk B w menu Funkcji, w trybie monitorowania.

- Nacisnij przycisk [PLAY] lub [FWD], aby odtworzy¢ video z domysing predkoscig 1x.

- Nacisnij przycisk [REW], aby odtworzy¢ video w tyt z domy$ing predkoscig 1x.

5.1.2 Odtwarzanie

ODTWORZ

WSTRZYMAJ

ZATRZYMAJ

W PRzOD

WTYL

Nacisnij przycisk [PLAY] w trybie podziatu monitora, aby odtwarzaé¢ filmy
4,9,16kanatow.

;2 Odtwoérz film z predkoscig 1x. Uzywajac myszy kliknij przycisk ﬁ

w menu Funkcji.

Nacisnigecie przycisku [PLAY] w trybie monitorowania zawsze
powoduje odtwarzanie wielu filméw. Nacisniecie przycisku [PLAY]
powoduje odtwarzanie zarejestrowanych filméw od ostatniego
znacznika czasu.

: Wstrzymanie odtwarzania filmu. Uzywajgc myszy kliknij przycisk

ﬂ w menu Funkgciji

. Zatrzymanie odtwarzania filmu. Uzywajgc myszy kliknij przycisk

ﬂ w menu Funkgciji

: Kazde naci$niecie tego przycisku zmienia predkos¢ dotwarzania (w
kolejnosci x1, x2, x4, x8, x16, x32, x64, x1/2, x1, X2 i x4). Nacisniecie
przycisku [FWD] podczas ogladania biezacego obrazu, odtwarza film

zarejestrowany jedng minute przed biezacg godzing. Nacisniecie

przycisku m w menu Funkcji zmienia rowniez predkos¢ odtwarzania

: Kazde nacisniecie tego przycisku zmienia predkos¢ dotwarzania w tyt

(w kolejnosci x1, x2, x4, x8, x16, x32, x64, x1/2, x1, x2 i x4).
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Nacisniecie przycisku [REW] podczas ogladania biezacego obrazu

odtwarza w tyt od ostatniej zarejestrowanej klatki. Nacisniecie

przycisku “i w menu Funkgji zmienia rowniez predko$é odtwarzani.

KROK W PRZOD Nacisniecie przycisku [FWD] podczas wstrzymania powoduje
poklatkowe odtwarzanie filmu. Nacisnij przycisk [PLAY], aby powrdcic¢
do normalnego odtwarzania

KROK W TYL Nacisniecie przycisku [REW] podczas wstrzymania powoduje
poklatkowe odtwarzanie filmu w tyl. Nacisnij przycisk [PLAY], aby
powrdéci¢ do normalnego odtwarzania.

PREDKOSC —

W PRZOD 1/2 : Nacisnij przycisk ﬁ w menu Funkcji, aby odtwarza¢ film z
predkoscig 1/2x.

PREDKOSC -

W TYL 1/2 : Nacisnij przycisk m w menu Funkcji, aby odtwarza¢ fiim z
predkoscig 1/2x w tyt.

5.2 Tryb wyszukiwania

Ta pozycja menu jest uzywana do wyszukiwania wedtug czasu lub dziennika, aby odtwarzaé

dane z konkretnej godziny.

Tryb wyszukiwania obejmuje wyszukiwanie wedtug czasu, kalendarza, zdarzenia lub miniatury.

Przejdz do trybu wyszukiwania, nacisnij przycisk [Szukaj] znajdujgcy sie z przodu lub kliknij

przycisk [Szukaj]l w menu Funkgciji.

Godzina

Kalendarz

Zdarzenie

Miniatura

5.2.1 Wyszukiwanie wedlug czasu
Wprowadz potrzebng date oraz godzine i zaznacz Szukaj, aby przejs¢ do filmu z danego dnia i

godziny.
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Czas : wySwietla date i godzine rozpoczecia rejestracii.

rozpoczecia

zapisu

Czas : wyswietla date i godzine zakonczenia rejestraciji

zakonczenia

zapisu

Szukaj godziny :wybdr potrzebnej daty i godziny rozpoczecia i zakonczenia rejestracii.

Szukaj : przycisk wyszukiwania podanej daty i godziny.

5.2.2 Wyszukiwanie wedtug kalendarza

Korzystajac z kalendarza mozna tatwiej wyszukiwac filmy video.

Nastepujace ilustracje pokazujg ekrany stanu dla wyboru roku dnia i godziny.

<SVR-1680C/1660C/1645> <SVR-960C/945> <SVR-480>

W przypadku modelu SVR-3200, Monitor 1 wyswietla stan rejestracji z kanatu 1 do 16,
natomiast Monitor 2 wy$wietla stan z kanatu 17 do 32.

Klikniecie czesci rejestrowania wedtug godzin spowoduje wyswietlenie minut.

Rok : zaznacz rok. Zmiane roku mozna wykonac pokrettem myszy.
Miesiac : zaznacz miesigc. Zmiane miesigca mozna wykonac¢ pokrettem myszy
Dzien :przejdz do kalendarza, zaznacz potrzebng date i nacisnij przycisk

[Enter]. Wyszukiwanie wediug czasu mozna wykonaé pokrettem

myszy.
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Czas

Minute

:zaznacz okres czasu i nacisnij przycisk [Enter], aby rozpoczgé¢
odtwarzanie. Uzywajgc myszy, zaznacz godzine i pokrettem myszy

uruchom odtwarzanie filmu z danej godziny.

: Wyswietla zapisane dane filmu wedtug minut. Aby odtworzy¢, wybierz
minute, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER. Uzywajac myszy,

zaznacz minute i pokrettem myszy uruchom odtwarzanie filmu.

5.2.3 Wyszukiwanie wedlug zdarzen
Mozna wyznaczy¢ okres czasu i przeszuka¢ wszystkie kanaty, niektére kanaty, wszystkie

zdarzenia, wykrywanie ruchu lub czujniki. Naciskajgc klawisze ze strzatkami w gére i w dét,

znajdujgce sie z przodu, zmienia¢ date i godzine. Mozna rowniez zaznaczy¢ pozycje, ktéra

nalezy zmieni¢ i zmiane wykonac¢ pokrettem myszy. Wyniki wyszukiwania sg wyswietlane na

osobnej lisScie w oknie wyszukiwania wynikow zdarzen. Zaznacz pozycje na liscie wyszukiwania

i nacisnij przycisk [Enter] lub pokrettem myszy przejdz do podanej daty oraz godziny i rozpocznij

odtwarzanie.

Czas
rozpoczecia
zapisu

Czas
zakonczenia
zapisu

Czas
rozpoczecia

wyszukiwania

Szukajkonca

K.anat zdarzenia

Typ zdarzenia

: wyswietla date i godzine rozpoczecia rejestracji..

: wySwietla date i godzine ostatniej rejestraciji.

. jest to godzina rozpoczecia okresu. Wprowadz date i godzine
rozpoczecia, od ktérej nalezy zacza¢ wyszukiwanie. Przyciskami
nawigacji przejdz do dowolnego elementu, nacisnij przycisk [Enter] i
operujac klawiszami ze strzatkami w gére i w dét zmieh wartosci.
Uzywajac myszy, kliknij pozycje i pokrettem myszy zmien dang

wartosc..
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Czas
zakonczenia

wyszukiwania

Kanat zdarzenia

Typ zdarzenia

: jest to godzina zakonczenia okresu wyszukiwania. Wprowadz date i
godzine, do ktorej nalezy wykonywac¢ wyszukiwanie. Przyciskami
nawigacji przejdz do dowolnego elementu, nacisnij przycisk [Enter] i
operujac klawiszami ze strzatkami w gore i w dot zmieh wartosci.
Uzywajac myszy, kliknij pozycje i pokrettem myszy zmien dang
wartosé.

: jest to wybdr kanatu zdarzenia. Zaznacz kanat.

W przypadku modeli SVR-3200, dostepne sg kanaty Ch1 ~ Ch32.

W przypadku modeli SVR-1680C/1660C/1645, dostepne sg kanaly
Ch1 ~ Ch16.
W przypadku modeli SVR-960C/945, dostepne sg kanaty Ch1 ~ Ch9..
W przypadku modeli SVR-480, dostepne sg kanaty Ch1 ~ Ch4..

: jest to wybdr typu zdarzenia. Zaznacz typ zdarzenia.

Mozna wybra¢ wszystkie zdarzenia, wykrywanie ruchu, utrate

obrazu lub tekst.

5.2.4 Wyszukiwanie wediug miniatur
Naciskajac klawisze ze strzatkami w goére i w dot, znajdujace sie z przodu lub pokrettem myszy

zmienia¢ godzine i przeszukiwa¢ konkretny kanat w regularnych okresach czasu. Wyniki

wyszukiwania sg wyswietlane w miniaturach. Zaznacz miniature, aby przejs¢ do podanej daty

oraz godziny i rozpocznij odtwarzanie.

Kanat

Czas

rozpoczecia

Interwat

Czaspoczatkowy .-'.-‘ ::

Szukaj

. jest to kanat. Zaznacz kanat. Naciskajac klawisze ze strzatkami w
gore i w dot, znajdujgce sie z przodu lub pokrettem myszy zmieniaj te
wartose¢.

. jest to godzina rozpoczecia. Wprowadz date i godzine, od ktorej
nalezy zacza¢ wyszukiwanie. Klawiszami ze strzatkami w gore i w doét
przejdz do danej pozycji, nacisnij przycisk [Enter] tymi samymi
klawiszami lub pokrettem myszy zmienh te wartosc.

. jest to odstep czasu. Wyszukuj w okreslonych odstepach czasu i

wyswietlaj wyniki. Naciskajac klawisze ze strzatkami w gore i w dot lub
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uzywajac pokretta myszy zmieniaj te wartos¢.

Pokaz wideo . jest to wskazanie podgladu filméw. Nacisnij przycisk [Szukaj], aby
wyswietla¢ 16 filmow w okreslonych odstepach czasu na podstawie
godziny rozpoczecia. Nacisnij przycisk funkcyjny [Func] lub uzyj
pokretta myszy, aby powrdci¢ do okna wyszukiwania..

z wideo 5 wybor filmu. Zaznacz miniature filmu i odtwérz go od okreslonej

godziny. Nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij, aby odtworzy¢ film.

fnj Zmiana czasu trwania I-frame moze da¢ inny wynik, niz uzytkownik oczekiwat z

wyszukiwania z miniaturami.

5.3 Kopiowanie

Ta pozycja menu jest uzywana do kopiowania zarejestrowanego filmu. Istniejg trzy rodzaje
kopiowania: CD/DVD, RE4 oraz AVI. Aby skorzysta¢ z funkcji kopiowania (Kopiuj), uzytkownik
musi zmieni¢ swoje uprawnienia w ustawieniach Zabezpieczen.

Wiecej informacji na temat zmiany uprawnien znajduje sie w czesci 6.9.3 dotyczacej

Zabezpieczen.

Aby wykonac kopie, nacisnij przycisk [COPY] znajdujacy sie z przodu lub kliknij przycisk ﬁ w

menu Funkcji.

5.3.1 CD/DVD

Kopiowanie na CD/DVD oznacza kopiowanie filmu na ptyty CD lub DVD oraz funkcja ta

automatycznie wykrywa obecnos¢ ptyt CD lub DVD.

Wybierz dysk:

CDYRBVDSSGSSiTiconplCDDY D!

Poczatek FormatFAT32

4w 4 p:Przesun ENTER: ¥Wybierz ESC:Wyjdz
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W modelu SVR-945 brak jest nagrywarki DVD, uzytkownik musi wiec potaczyé¢

weence  Urzgdzenie z zewnetrznych urzadzeniem umozliwiajacym archiwizacje. Polacz
zewnetrzne urzadzenie archiwizujace do portu USB lub eSATA, uruchom kopiowanie i
zaznacz CD/DVD. Na liscie nosnikow wyswietlane jest urzadzenie CD/DVD wraz z
podaniem ich rodzajéw [Ext]. Zaznacz wlasciwe urzadzenie i wykonaj kopie, tak samo,

jak w innych modelach.

Typ DVD. Dokonaj wyboru naciskajac klawisze ze strzatkami w gore i w
dot, znajdujace sie z przodu lub pokrettem myszy. Nacisnij przycisk
[Enter] i klawiszami ze strzatkami w gére i w dot, znajdujace sie z
przodu lub pokrettem myszy zmieniaj wartosci.

Kanat : jest to wybér kanatu. Mozna wybrac kilka lub wszystkie z 16 kanatow.
Zaznacz pole kanatu i nacisnij przycisk [Enter] lub pokrettem myszy
zaznacz kanat.

Od . jest to pole wyboru daty i godziny, od ktérej nalezy rozpoczaé
kopiowanie. Wprowadz date i godzine miejsca rozpoczecia
kopiowania. Naciskajgc klawisze ze strzatkami w goére i w dot lub
uzywajac pokretta myszy zmieniaj te wartosé.

Do . jest to pole wyboru daty i godziny, o ktérej nalezy zakonczy¢
kopiowanie. WprowadZz date i godzine miejsca zakonczenia
kopiowania. Naciskajgc klawisze ze strzatkami w goére i w doét lub
uzywajac pokretta myszy zmieniaj te wartosé.

Wybierz dysk : jest to wybdr dysku. Zaznacz nosénik, na ktéry nalezy wykonaé
kopiowanie. Zaznacz pole Wybierz dysk i nacisnij przycisk [Enter], aby
zaznaczy¢ nosnik.

Poczatek : rozpocznij kopiowanie. Przejdz do przycisku [Start] i nacisnij przycisk
[Enter] lub Kkliknij lewym przyciskiem myszy.

Format FAT32 : sformatuj dysk USB lub HDD do formatu FAT32.

Nie wolno stosowac tej funkcji do kopiowania na ptyty CD/DVD. Przy
stosowaniu powyzszych nosnikéw nalezy najpierw je sformatowac.
Zaznacz przycisk [Format FAT] i nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij

lewym przyciskiem myszy.
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Informacje dotyczace nosnikow sg zawarte w nizej zamieszczonej tabeli:

Producent ptyt DVD-R Producent ptyt CD-R
Mitsubishi (zalecane x) Mitsubishi (zalecane x)
MDK (zalecane 16x) TDK (zalecane 16x)
Imation (zalecane 16x) Imation (zalecane 16x)
Sony (zalecane 16x) Sony (zalecane 16x)
5.3.2 RE4

Wybierz dysk

Ex1 EAE0CSamsungp

Filmy mozna archiwizowa¢ na dysku HDD lub w pamieci USB. Mozna je odtwarza¢ na mini
odtwarzaczu lub na menedzerze sieciowym. Zaznacz pole kanatu i nacisnij przycisk [Enter] lub

pokrettem myszy otwérz liste kanatéw widoczng ponizej.

o>t _omen e msotet Ja i bison avimvoien sscem Jlav hibens GtEn e Esciban Jav4bbers exven o esces ]
[SVR-3200]  [SVR-1680C/1660C/1645] [SVR-960C/945] [SVR-480]

Typ : Zaznacz RE4. Naciskajac klawisze ze strzatkami w gore i w dét lub
uzywajac pokretta myszy zaznacz go.

Kanat : Zaznacz pole kanatu i nacisnij przycisk [Enter] lub pokrettem myszy,
aby wyswietli¢ liste.

Wybierz kanat : jest to wybor kanatu. Mozna wybraé kilka lub wszystkie kanaty.
Zaznacz kanat na liscie kanatéw i nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij
lewym przyciskiem myszy.

Od . jest to pole wyboru daty i godziny, od ktérej nalezy rozpoczaé
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kopiowanie. Wprowadz date i godzine miejsca rozpoczecia
kopiowania. Naciskajgc klawisze ze strzatkami w gére i w doét lub
uzywajac pokretta myszy ustaw te wartosé.

Do . jest to pole wyboru daty i godziny, o ktérej nalezy zakonczy¢
kopiowanie. WprowadZz date i godzine miejsca zakonczenia
kopiowania. Naciskajgc klawisze ze strzatkami w goére i w doét lub
uzywajac pokretta myszy ustaw te wartosé.

Wybierz dysk : jest to wybér dysku. Zaznacz no$énik, na ktéry nalezy wykonaé
kopiowanie. Zaznacz pole Wybierz dysk i nacisnij przycisk [Enter] lub
kliknij, aby zaznaczy¢ nosnik.

Poczatek : rozpocznij kopiowanie. Przejdz do przycisku [Start] i nacisnij przycisk
[Enter] lub Kliknij lewym przyciskiem myszy.

Format FAT32 : przed kopiowaniem sformatuj niesformatowana pamie¢ USB lub HDD
do formatu FAT32. Zaznacz przycisk [FAT32 Format] i nacisnij przycisk

[Enter] lub kliknij lewym przyciskiem myszy.

ii Pliku archiwizacji, ktéry nie jest w 100% peiny nie mozna prawidtowo odtwarzaé

na komputerze klasy PC.

5.3.3 Format AVI

Ten rodzaj formatu jest uzywany do kopiowania czesci zaznaczonego kanatu do pamieci USB
lub na dysk HDD.

Ty p LV |
1

Od i0)/[30)/Jz008 ::
Czas trwania b10[s]

YWybierzdysk: Tdysk(-1/-ow)

EAT-0-Samsung| 407

Poczatek FormatFAT32

aw {4 p:Przesun ENTER:Wybierz ESC:Wyjdz
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Typ

Kanat

Od

Trwanie

Wybierz dysk

Poczatek

Format FAT32

: zaznacz format AVI. Naciskajac klawisze ze strzatkami w gore i w dét
lub uzywajac pokretta myszy zaznacz go.

: jest to wybor kanatu. Zaznacz kanat. Naciskajac klawisze ze strzatkami
w gore i w dét lub uzywajac pokretta myszy zaznacz go.

. jest to pole wyboru daty i godziny, od ktérej nalezy rozpoczgé
kopiowanie. Wprowadz date i godzine miejsca rozpoczecia kopiowania.
Klawiszami ze strzatkami w lewo i w prawo przechodZz pomiedzy
pozycjami i klawiszami ze strzatkami w gére i w dot zmieniaj godzine i
date. Uzywajac myszy, kliknij lewym przyciskiem dang pozycje i
pokrettem zmien dang wartosc.

. jest to czas trwania kopiowania. Okresl okres trwania kopiowania.
Wykonaj kopie tylko dla okreslonego okresu trwania. Naciskajac
klawisze ze strzatkami w gore i w dot lub uzywajac pokretta myszy okresl|
go.

. jest to wybor dysku. Zaznacz nosnik, na ktéry nalezy wykonac
kopiowanie. Zaznacz pole Wybierz dysk i naci$nij przycisk [Enter] lub
kliknij, aby zaznaczy¢ noénik.

: rozpocznij kopiowanie. Przejdz do przycisku [Start] i naci$nij przycisk
[Enter] lub kliknij lewym przyciskiem myszy.

: przed kopiowaniem sformatuj niesformatowang pamie¢ USB lub HDD
do formatu FAT32. Zaznacz przycisk [FAT32 Format] i nacisnij przycisk

[Enter] lub Kliknij lewym przyciskiem myszy.

ii Jesli w komputerze klasy PC nie mozna odtworzyé skopiowanego pliku,

zainstaluj jednolity pakiet kodekow.
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Rozdziat 6. Ustawienia i konfiguracje

6.1 Konfiguracja rejestracji
Istniejg cztery tryby rejestracji. Relacje pomiedzy nimi pokazuje ponizsza ilustracja, opisujaca w
skrécie tryby rejestracji.

Informacje dotyczace rejestracji oméwiono w nastepnych czesciach.

Recording

( Event Recording ) ( Schedule Recording ) ( Manual Recording )
( Emergency Recording )

6.2 Ustawianie czasu

Przed wykonaniem ustawien rejestracji nalezy ustawi¢ czas systemu.

";Szybka konfiguracija
Trybnagrywania Hlagmonogramlifzdarnzeniel

Strefalczasowa! IGMTRO0:00|Dublin

Czasletni

Godzina .-'.-‘ ::

Zastosujdate f godzing

4w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz2

Dla ochrony zarejestrowanych danych, niezwykle wazne jest ustawienie czasu zgodnego z
czasem lokalnym. Nie zaleca sie zmiany czasu w trakcie rejestracji.

Fabrycznie czas jest ustawiony na UTC (czas uniwersalny) 00:00 Dublin.
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6.2.1 Sposob ustawiania czasu

Jesli w trakcie trwania rejestracji zostanie zmieniona godzina, zmianie ulegnie
A réwniez czas juz zarejestrowanych filmow. Zaleca sie, aby przed zmiang czasu,

wykonaé¢ kopie zapasowe najwazniejszych filmoéw video.

-Nacisnij przycisk [MENU] znajdujacy sie z przodu lub przycisk ﬁ w menu Funkgji.

-Przejdz do menu ,Szybka konfiguracja”.

-Zaznacz ,Czas” w menu ,Szybka konfiguracja”. Naciskajac przycisk [Enter] lub uzywajac
pokretta myszy zaznacz go.

-Jesli nacisniesz przyciski w prawidtowej kolejnosci, pojawi sie obraz widoczny na
ilustracji w czeéci 6.2 Ustawianie czasu.

-Klawiszami nawigacji lub pokrettem myszy przechodz do kazdego menu podrzednego i

nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij lewym przyciskiem myszy.

Strefa czasowa

Dokonaj wyboru naciskajac klawisze ze strzatkami w lewo i w prawo lub pokrettem myszy
zaznacz swojg strefe czasowg. Kazde nacisniecie klawiszy ze strzatkami powoduje zmiane
strefy czasowej. (Aby przej$¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk [ESC] znajdujacy sie z

przodu lub kliknij prawym przyciskiem myszy. Metoda ta dotyczy wszystkich menu ekranowych.)

Czas letni

To menu jest potagczone z menu strefy czasowej. Zaznaczenie opcji Czasu letniego w menu
Strefy czasowej, automatycznie zmieni ustawienie Czasu letniego na Wt., a inne strefy czasowe
bedg Wyt Aby dostosowa¢ Czas letni, zaznacz Niestandardowy Po zaznaczeniu opcji

Niestandardowy wyswietli opcje Ustawien niestandardowych czasu letniego.
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Szybkalkonfiguracja

rl( vh naorvaania

Strefa czasowa IGMIE01:000Y.yspytZielonegolRrzyladka
CZzaslletni

Niestandardowa konfiguracja [

Godzina .-'.-‘ ::

Zastosujdate f godzine

A w 4 p:Przesun ENTER: Wyhierz ESC:Wyjdz2

Ustawienia niestandardowe czasu letniego majg dwie rézne sposoby wykonywania ustawien.
uzyj opcji ,Miesigc/Tydzien/Dzien” lub ,Miesigc/Dzien”.
Opcja ,Miesiac/Tydzien/Dzien” umozliwia wybranie miesigca, tygodnia i dnia rozpoczecia i

zakonczenia Czasu letniego.

Szybkalkonfiguracja

rl( vh naorvaania

¥.p
Czasrozpoczecia

Czas zakohczenia

Zastosujdate f godzine

A w 4 p:Przesun ENTER: Wyhierz ESC:Wyjdz2

Opcja ,Miesigc/Dzien” umozliwia wybranie miesigca i dnia rozpoczecia i zakonczenia Czasu

letniego.
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'Szybkakonfiguracija

rl( vh naorvaania

il p
Czasrozpoczecia

Czas zakohczenia

Zastosujdate f godzine

A w 4 p:Przesun ENTER: Wyhierz ESC:Wyjdz2

Wiecej informacji na temat NTP podano w czesci ,,NTP” w Konfiguracji sieci.

Format daty

Ustaw format daty. Klawiszami ze strzatkami w lewo lub w prawo badz pokrettem myszy

zaznacz ,MM/DD/RRRR”, ,RRRR/MM/DD” |lub ,DD/MM/RRRR.

Czas

Naciskajac klawisze ze strzatkami w lewo i w prawo, zmieniaj rok, miesigc, date i godzine.
Naciskajac klawisze ze strzatkami w gére i w dét lub uzywajac pokretta myszy ustaw kazdg
pozycje.
Zastosuj
Musisz nacisng¢ przycisk [Zastosuj], aby zapisa¢ wartosci daty/godziny (Data/Czas). Nastepnie

pojawi sie ponizsze okienko dialogowe.
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'Szybka konfiguracja
Trybnagrywania lhlanmonogramlitzdanzeniel

-

OSTRZEZENIE

Mieprawidlowy czas odtwarzania.

Ma pewno?

ENTER: ¥Wybierz

Ustawienia inne niz ,,Data/Czas” sg automatycznie rejestrowane, jesli menu sg

catkowicie zamkniete, ale ustawienie ,Data/Czas” nie jest automatycznie
A rejestrowane, poniewaz moze to spowodowaé¢ uszkodzenie system rejestracji
plikéw na dysku twardym (HDD). Koniecznie nalezy nacisna¢ przycisk [Zastosuj],

aby zastosowac¢ zmiany.

6.3 Konfiguracja kamery

Menu to jest uzywane do ustawiania warunkéw pracy kazdej kamery podtgczonej do urzadzenia.
Menu ustawien kamery mozna uzy¢ do regulacji [Tytul], [Status], [Kolor], [AGC], [Jasnosd],
[Kontrast] lub [konfiguracja PTZ] kazdej podtaczonej kamery. Ustawione wartosci dotyczg
monitorowania i wyszukiwania. Informacje dotyczace kazdej pozycji menu oméwiono w

nastepnych czesciach.

Kamer w systemie NTSC i PAL nie wolno jednoczesnie uzywa¢ z tym
urzadzeniem. Na przyklad, nie wolno poditacza¢ kamer systemu NTSC do
A kanatow od 1CH do 5CH, gdy kamery PAL s3a podiaczone do kanatow od 6CH do
16CH. Réwniez podczas wymiany kamer systemu NTSC na kamery systemu PAL
urzadzenie musi zosta¢ ponownie uruchomione (wylaczyé¢/wiaczy¢ zasilanie) po

podiaczeniu kamer PAL, aby zostaly rozpoznane przez rejestrator

Ustawione wartosci dotycza monitorowania i wyszukiwania.
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|
Ustawienialekranu

< Ekran Monitor.

Mumer kanatu

(Tytuty

Status

Kolor

AGC Wies
Jasnosé i T — m
Kontrast —T p— m

aw 4 p:Przesun EMTER: Wybierz ESC:Wy|dz2

6.3.1 Sposob konfiguracji kamery

Nacisng¢ przycisk [MENU] i klawiszami nawigacji lub pokrettem myszy zaznaczy¢ potrzebny

kanat z menu ,Channel” w menu ,Display” znajdujgcym sie w Display Setup.

6.3.1.1 Tytut

Podaj nazwe kamery.

Nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij, aby odtworzy¢ menu wstawiania znakow.

Podczas wpisywania ciggu, pojawi sie okno wstawiania.

Okno wstawiania znakow moze by¢ rézne, zaleznie od menu, ale metoda wstawiania znakow

jest taka sama.
&5 c 10 JE IF G e 1 [3 1K JL W IN 10 [P @ IR IS T [0 /v W K I¥ [z |+
[ o]l @] [] [ [T ] [T [T 1T [T o ] o] i il [T T €T o] ] [ [T [ T2 —
[ ] ] o)y gy

gy ny
EDEFFERFENNTN®RN© N 23567 B [Enter

Camx

- przyciskami nawigacji wstawiaj wiasciwe znaki.

-jesli uzywasz myszy, kliknij dany znak

- przyciskami nawigacji zaznaczaj wtasciwe znaki

-po zaznaczeniu znaku, nacisnij przycisk [Enter], aby go wstawic.
-aby usuna¢ znak, nacisnij przycisk [€], aby sie cofng¢

-aby wstawi¢ odstep pomiedzy znakami, nacisnij przycisk [=»], aby wstawi¢ spacje.
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6.3.1.2 Status kanatu

Kamere mozna wtgczac¢ lub wytaczaé.

Nacisnij przycisk [Enter] i klawiszami ze strzatkami w lewo i w prawo lub pokrettem myszy
zaznaczaj Wiacz lub Wytacz.

Aby zwiekszy¢ predkos¢ rejestracji lub monitorowania sieci, nalezy koniecznie wytaczyé

nieuzywane kanaty.

6.3.1.3 Kolor

Nacisnij przycisk [Enter] i klawiszami ze strzatkami w lewo i w prawo lub pokrettem myszy

zaznaczaj Kolor lub B/CZ.

6.3.1.4 Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC - Auto Gain Control)
Funkcja AGC jest uzywana do automatycznej regulacji zakresu wejscia sygnatow video z
kamery.

Nacisnij przycisk [Enter] i klawiszami ze strzatkami w lewo i w prawo lub pokrettem myszy

zaznaczaj Wiacz lub Wytacz.

6.3.1.5 Jasnos¢ / Kontrast

Istnieje mozliwos¢ regulacii jasnosci i kontrastu obrazu video.
Nacisnij przycisk [Enter] i klawiszami ze strzatkami w lewo i w prawo lub pokrettem myszy

zaznaczaj wartosci pomiedzy ,-9” a ,+”.

6.4 Ustawienia monitora

Menu to jest uzywane do ustawiania pozycji podczas wyswietlania filmu na monitorze.
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Ustawieniaekranu
< Ekran Monitor

Mumer monitora

Maskowanie

Sekwencjonowanie

IRequlacjalczasulprzenw.y’

———
Multiwyswietlanie =)

Tryb VGA 800Ex]600856]hI Z
Na ekranie > 2]

A w4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjdz

Monitor 1 i Monitor 2~4 (SVR-3200/1680C/1660C)

Monitor 1 obstuguje wszystkie funkcje rejestratora, a monitory 2~4 obstuguja wszystkie funkcje,
z wyjatkiem odtwarzania i wyszukiwania.
W przypadku modelu SVR-3200, Monitor 2 umozliwia, tak samo, jak Monitor 1, monitorowanie i

odtwarzanie kanatéw od 17 do 32.

Monitor 1 i Monitor 2 (SVR-1645/960C/945/480)

Monitor 1 obstuguje wszystkie funkcje rejestratora, a monitor 2 obstuguje funkcje zdarzen,

sekwencjowanie przez uzytkownika i ekran podzielny.

Ukryj kanat

Menu to jest uzywane do ukrywania kanatéw w trybie biezgcej obserwacji z kamery.
Menu Ukryj kanat pokazuje liste kanatéw urzadzenia. Nacisnij przycisk [Enter] lub kliknij, aby
zaznaczy¢ kanat. Zaznaczone kanaty nie bedg pokazywac filméw w trybach transmisji na

zywo/odtwarzania.

Focusable

Opcja ta stuzy wyeliminowaniu zbednych ruchéw w celu ostrzenia na innych monitorach niz
Monitor 1, gdy nie sg uzywane.

Po wylaczeniu opcji Wyostrz w Monitorach od 2 do 4 (monitory spotowe), funkcja ostrzenia
pozostanie na Monitorze 1 i nie bedzie dziata¢ w Monitorach od 2 do 4, po nacisnieciu

przyciskéw. Po wytaczeniu opcji Wyostrz, nie mozna uzywac innych funkcji monitorow z
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wyjatkiem wyswietlania obrazu na zywo.
Gdy wytaczona jest funkcja Wyostrz dla Monitora, funkcja ostrzenia jest dostepna tylko dla

Monitoréw 1, 2 i 4.

Automatyczne sekwencjowanie

Opcja ta umozliwia edytowanie funkcji automatycznego sekwencjowania. Dla 16 dostepnych

tryboéw sekwencjowania istnieje czas przerwy wynoszacy od 1 do 60 sekund.

Multiwyswietlanie

Menu to jest uzywane do definiowania wielu ekranéw - 4E (4 kanaty), 9B (7 kanatow) lub 10A
(10 kanatéw), wzrastajgco. W przypadku modeli SVR-960C/945, mozna zdefiniowac tylko 4E (4
kanaty).

3% Modele SVR-480 nie obstuguja trybu multiwyswietlanie.

Aby ustawi¢ wiele ekrandéw, zaznacz cel i okno po prawej stronie, przyciskiem [Enter] lub
pokrettem myszy otwdrz okno i nacisnij przycisk [Enter] badz kliknij, aby zaznaczy¢ dowolny

kanat. Nastepnie nacisnij przycisk [ESC] lub kliknij prawym przyciskiem myszy.

Tryb VGA
W monitorach z systemem VGA istniejg trzy tryby VGA. Dostepne tryby: 800x600, 1024x768 i
1280x1024.

Na ekranie

Ta funkcja decyduje, jakie informacje sa wyswietlane dla obrazéw oglgdanych na zywo lub w
czasie wyswietlania filmow.

Dla obrazéw ogladanych na zywo mozna ustawi¢ czas, nazwe kanatu, zdarzenie, stan
rejestracji, HDD, ID zdalnego sterowania i tekst. Dla odtwarzania filméw mozna ustawi¢ czas,

polecenia, nazwe kanatu, zdarzenie i wyswietlanie tekstu.
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6.5 Ustawienia rejestracji

Dostepne sa trzy rézne opcje rejestracji: Rejestracja programowana, rejestracja reczna, i
rejestracja zdarzeniowa. Rejestracja programowana oznacza automatyczny zapis obrazu video,
o0 zaprogramowanej godzinie. Rejestracja reczna umozliwia nagrywanie obrazu video po
nacisnieciu przycisku ,REC”. Rejestracja zdarzeniowa oznacza rejestracje obrazéw video w

czasie zaistnienia zdarzenia, jesli wtgczone sg ustawienia Programu i Kontroli zdarzen.

6.5.1 Konfiguracja programu

Z menu [Program] mozna skonfigurowac¢ program, z ktérego mozna korzysta¢ do rejestracji
Recznej i Zdarzeniowej oraz Programowanej i Zdarzeniowej. Mozna ustawi¢ czesto$¢

odswiezania obrazu, jako$¢ video i rozdzielczosé programu.

Ustawieniaizapisu

< Zapisu Program

Program

Normalne zdarzenie Mormalne zdarzenie

R FE Q R FE Q R F Q R F Q
CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1
CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1 CIF (&}
CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1 CIF o
CIF Q1 CIF Qi1 CIF Q1 CIF Q1
CIF Q1 CIF Q1 CIF Qa1 CIF Q1
CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1
CIF Q1 CIF Qa1 CIF Q1 CIF Q1
CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1

o
=

OE 9 90 2wy
OE 9 90 2wy
[ = — I — O — I — I — [ — i — ]
[ = — I — O — I — I — [ — i — ]

1
2
3
4
5
6
7
8

4 P :Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjdz

Mozna wybraé sposréd dwoch mozliwosci: 1) Zaznacz program wedtug czestosci
odswiezania obrazu, jakosci i rozdzielczosci lub 2) Recznie skonfiguruj program. W
przypadku rejestracji zdarzeniowej dla jednego kanatu mozna wybraé czestos¢ odswiezania
az do maksymalnej. JeSli jednoczesnie w kilku kanatach wystgpi zdarzenie, predkos¢

odswiezania obrazu rejestrowanego moze zosta¢ automatycznie dostosowana.

Program
W menu Programu, dostepnych jest facznie 26 programéw oznaczonych od A do Z, w ktérych uzytkownik moze definiowac

rozdzielczo$¢ i jakos¢ dla kazdego kanatu. Wiecej informacji na temat ustawienh w menu Program znajduije sie w czesci 3.5.

Ch (Kanat)

Wskazuje numer kanatu.
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R (Resolution - rozdzielczos¢)
Wskazuje rozdzielczos¢ rejestracji. Mozliwe jest korzystanie z trzech rodzajéw: rozdzielczos¢ D1 (704x480), Half

D1 (704x240) i CIF (352x240).

F (fps — czestos¢ odswiezania obrazu)
Wskazuje liczbe klatek na sekunde: od 1 do 30 fps. Maksymalna liczba klatek moze byé rézna,

zaleznie od ustawien;

Q (Quality - jakos¢)
Wskazuje jakos¢ rejestracji: Q5, Q4, Q3, Q2 i Q1. W przypadku rejestracji zdarzeniowej, zaleca sie

jakos¢ Q3 lub wyzszg.

Maks. R/F
Wskazuje maksymalng liczbe klatek dostepng dla wybranej rozdzielczosci. Na przykfad, CIF 30
fps oznacza, ze uzytkownik moze wybra¢ do 30 fps przy rozdzielczosci CIF wybranego kanatu.

D1 30 fps oznacza, ze uzytkownik moze wybra¢ do 30 fps przy rozdzielczosci D1.

W jaki sposéb obliczyé parametry rejestracji

D1 [704x480] = 2 x Half D1 [704x240] = 4 x CIF [352x240]

Skompresowane klatki 120 D1 = skompresowane klatki 240 Half D1 =
skompresowane klatki 480 CIF

Rozdzielczos¢ i maksymalna liczba klatek moze by¢ rézna, zaleznie od liczby

Reference

wiaczonych kanatow.

* Wylaczanie kanatu w Ustawieniach kanatéw

Sposob wytgczania: Zaznacz Menu > Ustawienia kamery > Uzyj kanatu > Wylacz. (Wylaczony kanat
zostanie wyszarzony.) Na przyktad, w modelu SVR-1660C mozna wykonywac rejestracje kazdego
kanatu przy CIF do 30 fps. Jesli kanat jest wytaczony w ustawieniach kanatu, istnieje nadmiar
mozliwosci rejestracji w trybie CIF 30 fps. Mozna wykorzysta¢ nadmiar CIF (352x240) 30 fps do
zwiekszenia rozdzielczosci innego kanalu do Half D1 (704x240) 30 fps (nalezy pamieta¢ z
powyzszego, ze CIF x 2 = Half D1).

+ Ustawianie czestosci od$wiezania na ,,0 fps” w konfiguracji Programu
Nadmiaru CIF 30 fps nie mozna wykorzysta¢ do zwiekszenia rozdzielczosci innego kanatu, poniewaz

kanat 0 fps w dalszym ciggu wykorzystuje co najmniej 2 do 3 klatek rejestracji na sekunde z réznych
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powoddw, w tym do komunikowania sie w sieci. Uzytkownik musi wytaczy¢ kanat, zamiast ustawiania

go na 0 fps, jesli chce zachowac i uzy¢ nadmiar mozliwosci rejestracji CIF 30 fps dla innego kanatu.

Relacja pomiedzy rejestracjg normalng z rejestracjq zdarzeniowa
W przypadku wystagpienia zdarzenia, wtaczana jest rejestracja zdarzeniowa z ustawien
Programu. Zdolno$¢ rejestracji przez rejestrator jest zalezna od modelu. Na przyktad,

zdolnos¢ rejestraciji modelu SVR-1660C wynosi CIF 480 fps zaréwno dla rejestracji

normalnej, jak i zdarzeniowej. Je$li dziatajg obydwa tryby rejestracji, zdolnosc
nagrywania nie moze przekroczy¢ CIF 480 fps. Oznacza to, ze rejestracje zdarzeniowg
mozna ustawi¢ dla modelu SVR-1660C tylko wéwczas, gdy fgczna wtasciwosé

rejestracji zdarzeniowej i normalnej wszystkich kanatéw nie przekracza CIF 480 fps.

» Ustawienia zdarzen i zdolnos$¢ rejestracji przy CIF 480 fps

Gdy kazdy kanat zostat tak skonfigurowany, aby rejestrowaé normalnie przy CIF 30 fps,
ustawienia rejestracji zdarzeniowej pierwszego kanatu sg ograniczone do CIF 30 fps, Half 15
fps i D1 7 fps. Jesli uzytkownik chce uzyska¢ warto$¢ ustawien rejestracji zdarzeniowej na to
D1 30 fps, ustawienia rejestracji normalnej innych kanatéw muszg zosta¢ zmienione na facznie

CIF 360 fps lub mnie;.

» Gdy jednoczesnie w wielu kanatach dochodzi do zdarzen

Gdy jednoczesnie w wielu kanatach dochodzi do zdarzen i warto$¢ ustawien rejestracji
zdarzeniowej przekracza maksymalng zdolno$¢ rejestracji urzgdzenia, utrzymywana jest
wartos¢ ustawien nagrywania normalnego, a kanaty ze zdarzeniami porzucajg swojg czestosé

odswiezania obrazu dla rejestracji zdarzeniowej, aby rejestrowac zdarzenia.

Model SVR-1680C zapewnia klatki skompresowane D1 30 dla wszystkich kanatéw;

moze zawsze nagrywaé¢ programy przy recznie wybranej rozdzielczosci i

czestosci odswiezania obrazu.
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6.5.2 Szybka konfiguracja rejestraciji

Szybka konfiguracja umozliwia ustawianie rejestracji, jezyka, czasu i dzwieku w jednym miegjscu.

Szybkakonfiguracja
Trybnagrywania Hiarmonogramlifzdarzeniel

Harmonogram BB

I
Sprawdzanie zdarzenia IStrhefalczasowa

Strefaczasowa = ]
—

Jezyk

Czas systemowy > ]

Magrywane dZwieku

4 »:Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjdz

6.5.2.1 Sposob szybkiego ustawiania rejestracji

Zaznacz Szybka konfiguracja.

Konfiguracja programu

Wszystkie programy sag fabrycznie ustawione na 0 fps, zatem kazdy program musi zostaé

ustawiony osobno (zostato to doktadnie opisane w menu rejestraciji).

Ustawienialzapisu

. < Zapisu

Program

Mormalne zdarzenie Mormalne zdarzenie
Ch R F Q R F Q R F Q R F Q
CIF a1l CIF Q1 CIF a1 CIF Q1
CIF a1l CIF Qi CIF a1 CIF Qi
CIF Qa1 CIF Qi CIF a1 CIF Q1
CIF a1l CIF Qi CIF a1 CIF Q1
CIF a1l CIF Q1 CIF a1 CIF Q1
CIF a1l CIF Qi CIF a1 CIF Qi
CIF Q1 CIF Q1 CIF Q1 CIF a1
CIF a1l CIF Qi CIF a1 CIF Qi

N e o e ) e
e e e e ) e
e e T e A e e ) G
e e T e A e e ) G

1
2
3
4
5
B
7
8

4 P :Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjdz

Konfiguracja rejestracji zaprogramowanej i zdarzeniowej
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Ustaw tryb rejestracji na Hemonogram i Zdarzeniowe oraz zaprogramuj i ustaw zdarzenie dla

kazdej daty i godziny.

Program

Usuh

0123 4567 8 910111213141516171819320212223
Mie

Pon |A A AAAAAAAAAAMAAAAAAAAAAAA
WIio A A A AAAAAAAAA
Sro

Czw
Pia
Sob

A w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz

Sposob szybkiego sprawdzania rejestraciji

Jesli konfiguracja rejestracji zostata prawidlowo wykonana, znajdujacy sie z

przodu wskaznik ‘REC LED’ bedzie pulsowa¢. Zostanie rowniez wyswietlony
wskaznik [S] ukazujacy, ze rejestrowane s3a wszystkie kanaly, zgodnie z

programowaniem.

6.5.3 Konfigurowanie rejestracji recznej/programowanej
Zmieniajac tryb rejestracji mozna przetacza¢ sie pomiedzy rejestracja reczng a z
harmonogramem. Zaréwno podczas rejestracji recznej, jak i z harmonogramem mozna wybrac¢

program, ktéry ma zosta¢ zarejestrowany. Rozdzielczo$¢, czestos¢ odswiezania obrazu i jakosc

moga by¢ rézne, zaleznie od wybranego programu

6.5.3.1 Rejestracja reczna

Rejestracja reczna jest wigczana wytacznie wtedy, gdy tryb rejestracji jest ustawiony na reczny i
z harmonogramem. Po wybraniu programu, naciénij przycisk [REC], znajdujacy sie z przodu
rejestratora, aby rozpoczg¢ nagrywanie. Jesli rejestracja ma zosta¢ zaprogramowana, przetacz

tryb rejestracji na z harmonogramem i zdarzeniowa.
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Ustawienialzapisu

Zapisu Program

i [Recznelilzdanzenie]
Program [Progrem &

Czas trwania zdarzenia

Trybpowtarzania zapisu

Poziom ostrzegania

Przechowanie nagran
WAL

Usun przeplot przy odtwarzaniu

Audio

4w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz

6.5.3.2 Konfigurowanie rejestracji z harmonogramem

Rejestracja zaprogramowana oznacza automatyczny zapis obrazu video, o zaprogramowanej
godzinie, zgodnie z wybranymi ustawieniami programu. Ustaw tryb nagrywania na
Programowany i Zdarzeniowy, a nastepnie wybierz program dla zaprogramowanej daty i

godziny.

Ustawienialzapisu

Zapisu Program

Harmonogram

Czas trwania zdarzenia

Trybpowtarzania zapisu

Poziomostrzegania

Przechowanie nagran

Usun przeplot przy odtwarzaniu

Audio

A w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz2

Podczas wyboru programu, wyswietlane sg fabryczne ustawienia programu, ktére nalezy
potwierdzi¢. Mozna wybra¢ jeden lub wiecej programdéw z dostepnych 26, oznakowanych

literowo od A do Z. Ponizsza ilustracja pokazuje przyktad tylko dla Programu A.
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(=] IFSREE=)

Ustawienia zapisu

—_——

! 'Tn-[;w Dzien Bon Program

01234567 8 91011121314151617 181820212223

Mie
Pon [AAAAAAAAAAAAAAAARAAAAAAARA
\":\"10 AAAAAAAAAAAAAMAAAAA
Sro
Czw
Pia
Sob

A w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wy|dz

* Indeks: mozna ustawi¢ od 1 do 50 programdw.
 Dzien: wyznacz dzien rejestracji

* Program: wybierz program rejestrujacy (A~T)
» Czas: wyznacz godzine rejestraciji

» Usun: usun konkretny INDEKS

Metoda wykonywania ustawien

Po ustawieniu INDEKSU, DNIA, PROGRAMU i GODZINY, zawarto$¢ zostanie natychmiast
wyswietlona w tabeli. Jesli wybierzesz godzine rozpoczecia i zakonczenia rejestracji w tabeli i
kolejno klikniesz je, zawarto$¢ zostanie wyswietlona w INDEKSIE, DNIU, PROGRAMIE i
GODZINIE.

Metoda usuwania

Zaznacz potrzebny INDEKS i kliknij przycisk Usun. Jesli klikniesz przycisk Usun przed
zaznaczeniem INDEKSU, zostanie najpierw usunieta zawartos¢ INDEKSU, ktéra zostata
poprzednio wybrana. Nastepnie zawarto$¢ znajdujaca sie w najwyzszym INDEKSIE zostanie

usunieta i kolejno — nastepny INDEKS, w kolejnosci wzrastajacej INDEKSOW.

Metoda edycji

Zaznacz INDEKS, ktéry chcesz edytowaé, a nastepnie zmien DZIEN, PROGRAM i CZAS.

Jesli wszystkie pola INDEKSU (az do INDEKSU 50) zostang ustawione, kliknij myszg w tabeli
godzine, ktorg chcesz edytowac. Ponownie kliknij w tabeli mysza godzine, ktdrg chcesz zmienié.

Poprzednie ustawienia zostang usuniete i zastgpione dokonang zmiana.
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Jesdli zostanie dwukrotnie ustawiona ta sama godzina, w tabeli zostanie
A wyswietlony znak ,,!”. Jesli uzytkownik ustawi czas swojej strefy czasowej, nie

moze wstawi¢ istniejgcej godziny, ktéra wczesniej zostata ustawiona.

6.5.3.3 Ustawianie rejestraciji

Tryb powtarzania rejestracji

Gdy zabraknie wolnego miejsca do rejestracji na dysku twardym, zarejestrowane dane sg

automatycznie usuwane z przedniej czesci.

Poziom ostrzezenia

Jest to czujnik sprawdzajacy pojemnosci wszystkich dyskéw podtaczonych do rejestratora, ktéry

wysyla ostrzezenie po osiggnieciu okreslonego poziomu.

Zachowywanie danych rejestracji

Recorded part tor 2 days

’7
[(TTTTTTTTT] [TTTTTTT

‘ Recording fot 10 days ‘ ‘ Recording for 10 days

Record starts On recordingRecording starts On recording

[Drawing 1] [Drawing 2]
llustracja ta pokazuje wytacznie filmy zarejestrowane w konkretnych datach na dysku twardym.
Na przykiad, jesli caty film zostat zarejestrowany w ciggu 10 dni (Rysunek 1) i tylko rejestracja z
dwéch dni (Rysunek 2) zostat wskazany do odtworzenia, to tylko ta dwudniowa rejestracja jest

dostepna do odtworzenia.

Odtwarzanie bez przeplotu
Tutaj nastepuje wiaczanie i wytaczanie przeplotu w czasie odtwarzania.

Funkcja ta jest dostepna, gdy rozdzielczo$¢ rejestracji jest ustawiona na Full D1. Jesli zostanie
ustawiona na On, drgania obrazu zmniejszajg sie podczas wstrzymania filmu w rozdzielczosci

Full D1.
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6.5.3.4 Konfigurowanie rejestracji zdarzeniowej
Ta pozycja menu jest uzywana do rejestracji zdarzeniowej filmoéw. Aby uzywaé rejestracji
zdarzeniowej zaznacz rozdzielczosé, czestos¢ odswiezania obrazu i jakos¢ z 26 dostepnych
programéw.

Rejestracja zdarzeniowa dzieli sie na rejestrowanie wedtug czujnikdéw, wykrywania ruchu, tekstu
i wejscia sygnatu cyfrowego. W ustawieniach Programéw, najpierw zaznacz program. Jesli
konieczne jest doprecyzowanie szczegotow programu, zaznacz dany program i doprecyzuj
rozdzielczosé, czestos¢ odswiezania obrazu i jakosé. (Wiecej informacji znajduje sie w czesci
6.6.1 dotyczacej Konfiguracji programu).

Najczesciej rejestracja zdarzeniowa jest wykonywana wraz z innymi opcjami rejestracji:
Rejestracjg reczng i zdarzeniowg oraz zaprogramowang i zdarzeniowa.

Przejdz do [Ustawienia zapisu] > [Zapis]. W trybie zapisu zaznacz Reczne i zdarzenie lub

Harmonogram i zdarzenie.

Ustawieniazapisu

Zapisu Program

finyblnagrywania [Recznellzdanzenie]
Program Erogrema

Czas trwania zdarzenia

Trybpowtarzania zapisu

Poziom ostrzegania

Przechowanie nagran

Usun przeplotprzy odtwarzaniu

Audio

& w4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjdz

Sposéb korzystania tylko z rejestracji zdarzeniowej oméwiono w nastepujacych
instrukcjach.
1. W Trybie nagrywania zaznacz Reczna i zdarzeniowa lub Harmonogram i

zdarzenie.

2. W Konfiguracji programu, zmien Liczba klatek dla Rejestracja normalna na 0 i
Rejestracje zdarzeniowg ustaw na potrzebng czestosé.

3. Ustaw Kontrole zdarzen, aby uruchomi¢ rejestracje.

Ustawienia kontroli zdarzen

Ta pozycja menu ustawia czas rejestracji zdarzenia i ma opcje Zawsze, Wytacz oraz Strefa
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czasowa. Opcja Zawsze zawsze umozliwia wykrywanie zdarzen, a opcja Strefa czasowa
wykrywa zdarzenia tylko w okreslonych godzinach. Jesli zostanie wybrana opcja Strefa
czasowa, mozna wykona¢ ustawienia podobne do programowania; czas kontroli zdarzeh

mozna ustawi¢ godzinowo.

- —Ir

[ —

D12 3456 78 91011121314151617 181920212223
Nie ooo0o00O00O00O0O

Pon 0O OODOODODOOO

Wito

Sro 00000000000
Czw 00000000000
Pia

Sob OOOOOOQOOOO0

A w 4 p:Przesun EMTER: Wybierz ESC: Wy |dz2

* INDEKS : mozna ustawi¢ od 1 do 50 programéw
* Dzien: wyznacz dzien rejestracji

» Czas: wyznacz godzine rejestracji

» Usun: usun konkretny INDEKS

Metoda wykonywania ustawien
Po ustawieniu INDEKSU, DNIA i GODZINY, zawartos¢ zostanie natychmiast wyswietlona w
tabeli. Jesli wybierzesz godzine rozpoczecia i zakohczenia rejestracji w tabeli i kolejno klikniesz

je, zawartos¢ zostanie wyswietlona w INDEKSIE, DNIU i GODZINIE.

Metoda usuwania

Zaznacz potrzebny INDEKS i kliknij przycisk Usun. Jesli klikniesz przycisk Usun

przed zaznaczeniem INDEKSU, zostanie najpierw usunieta zawartos¢ INDEKSU, ktéra zostata
poprzednio wybrana. Nastepnie zawartos¢ wyswietlona w najwyzszym INDEKSIE zostanie

usunieta, a inne INDEKSY zostang usuniete w kolejnosci wzrastajace;j.

Metoda edycji
Zaznacz INDEKS, ktéry chcesz edytowaé, a nastepnie zmien DZIEN i GODZINE.
Jesli wszystkie pola INDEKSU (az do INDEKSU 50) zostang ustawione, kliknij mysza w tabeli
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godzine, ktorg chcesz edytowac. Ponownie kliknij w tabeli mysza godzine, ktdrg chcesz zmienic.

Poprzednie ustawienia zostang usuniete i zastgpione dokonang zmiana.

6.6 Ustawienia dzwieku
Menu to jest uzywane do ustawiania rejestracji, synchronizacji lub miksowania dzwigku.

UUstawieniazapisu

< Zapisu

r,T_L\.ll:_.h naOryvaania

Kanataudio

Nagrywane dzwieku
YWzmocnienie dzwieku

Synchronizacja video

Mikser audio

A w 4 p:Przesun ENTER: Wyhierz ESC: Wyjdz

6.6.1 Audio

Menu to jest uzywane do ustawiania kanatu audio, rejestracji dzwieku, zwiekszania gtosnosci i

synchronizaciji.

Kanat audio

Zaznacz kanat audio.

Rejestracja dzwieku
Zdecyduj, czy dzwiek ma byc¢ rejestrowany. Jesli zaznaczysz ,Nie”, bedzie styszalny dzwiek
tylko w czasie przekazow video na zywo. Jesli zaznaczysz ,Tak”, bedzie styszalny dzwiek nawet

w czasie odtwarzania.

Wzmocnienie dzwieku

Menu to jest uzywane do regulacji gtosnosci w gore i w dot.

Synchronizacja video
Menu to jest uzywane do ustalania, z ktérym kanatem potaczony jest wejsciowy sygnat audio,
ktéry bedzie styszalny. Funkcja ta jest dostepna tylko do rejestracji. Wyjsciowy sygnat

dzwiekowy w czasie przekazéw video na zywo jest opisany w czesci Miksowanie dzwieku. Jesli
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»Synchronizacja video” jest ustawione na 5 dla dzwieku Kanatu 1, dzwiek wchodzacy do Kanatu
1 bedzie wysytany, gdy zostanie wybrany Kanat 5. Zgodnie z ustawieniem fabrycznym, dzwiek

Kanatu 1 jest wysytany do video Kanatu 1.

6.6.2 Mikser audio

< Zapisu Program ?
JLrubhnaorvaaania ] nr,mnnnnr,nmi7dnr,7pnip__

Kanat audio [Kanil|
Nagrywane dzwieku WAL

Wzmocnienie dzwieku

Synchronizacja video

A w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wy|dz

Menu to jest uzywane do wybierania dzwieku dla przekazéw video na zywo. Jesli zostanie
ustawiona opcja ,Wszystkie”, caty przychodzacy dzwiek jest miksowany do wyjscia, niezaleznie
od wyboru kanatu. Jesli zostanie wybrany konkretny dzwiek, wysytany jest dzwiek tylko

wskazanego kanatu, niezaleznie od wyboru kanatu.

6.7 Ustawianie zdarzen ogélnych
Menu to jest uzywane do ustawiania zdarzen, ktére uzytkownik chce uzyc.

3% Modele SVR-480 nie obstuguja trybu a D-I/O.

6.7.1 Ustawianie wykrywania ruchu
Menu to jest uzywane do zapisywania zdarzen, do ktérych dochodzi poprzez wykrywanie ruchu .
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o e
Pap — =

e e S e
Ustawienia zdarzenh

Zdarzenie Normalne zdarzenia Preset YWe-Wy »

Czulosé

Obszar

Czujnik
Tekst

4 P :Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjd2

Wykrywanie ruchu
Funkcja ta umozliwia kazdemu kanatowi lub wszystkim kanatom wykrywac ruch i powiadamiaé

o tym uzytkownikow.
o Kanat
Kanat mozna ustawi¢ na Wszystkie lub w nastepujacy sposéb.
Model SVR-3200 : 1~32CH
Modele SVR-1680C/1660C/1645: 1~16CH
Modele SVR-960C/945: 1~9CH

Modele SVR-480: 1~4CH

e Czulosé

Dla kazdego kanatu mozna ustawi¢ czuto$¢ na najnizsza, 1~10 lub najwyzsza.

e Obszar

Opcja Powierzchni jest uzywana do ustawiania powierzchni wykrywania ruchu.

Jesli kanat jest ustawiony na Wszystkie, Obszar mozna ustawi¢ na Ustaw

wszystko lub Usun wszystkie ustawione. Gdy kazdy kanat jest ustawiony
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osobno, Obszar mozna ustawi¢ na Ustaw wszystko, Usuh wszystkie ustawione

lub Ustawienia uzytkownika.

o Ustawienia uzytkownika

Opcja ustawien uzytkownika jest dostepna tylko wtedy, gdy ustawiony jest
kazdy kanat osobno. Opcja ta jest uzywana do ustawiania powierzchni

intensywnego wykrywania ruchu.

Pozwala ona na ustawienie powierzchni wykrywania ruchu zdefiniowanej przez
uzytkownika. Mozna wybrac¢ jedng lub wiecej powierzchni wykrywania ruchu

sposrod kwadratow siatki 22x15.

Ustawienie fabryczne to Ustaw wszystkie. Nacisnij przycisk [Ustawienia

obszaru], aby otworzy¢ okno ustawiania powierzchni wykrywania ruchu.

AR T w1
AN \ 4

Uzytkownicy mogg na definiowac powierzchnie wykrywania ruchu.

Okno ustawien zawiera 330 kwadratow na siatce 22x15. Kwadraty ustawione jako
powierzchnie wykrywania ruchu robig sie szare. Aby wybra¢ powierzchnie wykrywania ruchu,
nalezy przejs¢ do nich przyciskami nawigacji i nacisna¢ przycisk [Enter] lub klikna¢ je.
Nacisng¢ przycisk [ESC] lub klikngé prawym przyciskiem myszy, aby powréci¢é do

poprzedniego menu.
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6.7.2 Czujnik
Mozna ustawi¢ facznie 16 czujnikow (po 9 czujnikbw w modelach SVR-960C/945, po 4

czujnikdw w modelach SVR-480). W przypadku ustawienia opc;ji ,All’, wszystkie kanaty zostang
ustawione na N.O lub N.C. Mozna zaznacza¢ kanaly i kazdy osobno ustawi¢ na N.O., N.C. lub
Off.

6.7.3 Ustawianie tekstu
Rejestracja

Mozna wigczac i wytaczaé nagrywanie, aby wstawic tekst.

Synchr. tekstu z

Ta opcja pozwala zaznaczy¢ kanaty, ktore nalezy potaczy¢ z danymi tekstowymi.

Szukaj nagtowka

Parametr ten jest zbedny, jes$li jak w Star Finger-007, protokoly sg juz zarejestrowane i
obstugiwane przez rézne rodzaje danych przychodzacych z urzagdzen zewnetrznych (kontrola
dostepu, POS, bankomat itp.). Jednakze parametr ten jest potrzebny do podgladu jednostki
danych przychodzacych ze strumienia danych tekstowych. Inaczej moéwigc, wszystkie dane
majg swoje punkty poczatkowe i koncowe, a nagtéwek to dane, ktére sg zawsze wstawiane,
aby wskazywac¢ punkt poczatkowy. Dlatego, po zdefiniowaniu w tym miejscu nagtowka,
rejestrator moze rozpoznawac, ze jest to poczatek danych. Mozna ustawi¢ i wykry¢é dwa
nagtéwki, poniewaz jedno urzadzenie moze wysyta¢ rézne rodzaje danych do urzadzen

zewnetrznych.

Ogranicznik
Wartos¢ ogranicznika moze byc¢ rézna, zaleznie od uzywanego urzadzenia. Wiecej informacji na
temat ogranicznikéw znajduje sie w Instrukcji dla uzytkownika opracowana przez producenta

urzadzenia.

Limit czasu (ms)

Linie zdefiniowane ponizej, to maksymalna liczba linii tekstu dla jednego elementu danych.
Chociaz dane sg standardowe, ich dlugo$¢ moze byé rézna. Na przykiad, trzy linie sg
zaprogramowane na wpisanie nazwy klienta dla bankomatu, ale jesli kto$ rejestruje wylacznie
swoje imie i nazwisko, podawane sg tylko dwie linie, gdy taka osoba korzysta z bankomatu.
Jednakze, rejestrator nie moze wykry¢ tego automatycznie, wykorzystywana jest wowczas
opcja Limit czasu w celu ustalenia, jaka dtugosc jest potrzebna, aby po wstawieniu ostatniej linii

uznac¢ otrzymane dane za dane kompletne.
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Linie

Definiuje to maksymalng liczbe linii dla jednego elementu danych.

Urzadzenie zewnetrzne moze nie zosta¢ rozpoznane na podstawie

A jego charakterystyki,

dlatego tez zaleca sie, aby przed instalacjq skontaktowac sie z

producentem.

6.7.4 Ustawienia wstepne

Menu to jest uzywane do aktywowania ustawienn wstepnych wyszczegdlnionych w PTZ na
podstawie sygnatéw wejsciowych czujnika.

Okresl ustawienie poczatkowe z PTZ dotgczonym do kazdego kanatu.

Zaznacz kanat w menu ustawien wstepnych i wybierz zdarzenie do ustawienia wstepnego.

Mozesz wybrac¢ czujniki, MD lub tekst dla zdarzenia. Mozna ustawic¢ 16 ustawien wstepnych.

Ustawieniaizdarzenh
< Zdarzenie Normalne zdarzenia Preset We-Wy' %
Numer kanatu

Preset

4 P :Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjdz
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6.7.5 Cyfrowe 1/O

Ustawieniazdarzen

Zdarzenie Normalne zdarzenia Preset We-Wy » .

Typwyjscia

A w 4 p:Przesun EMTER: Wybierz ESC: Wy)dz

Cyfrowe wejscia/wyjscia sg portami cyfrowymi umozliwiajagcym jednoczesne odbieranie i

wysytanie sygnatéw. Istnieje 12 cyfrowych wejs¢ i wyjsc.

Kanat wejscia/wyjscia cyfrowego i wejscie/wyjscie

Wszystkie 12 kanatéw mozna ustawi¢ na wejscie/wyjscie. Gdy kanaty sg ustawione na wejscie,
jesli zostanie odebrany sygnat wejsciowy przez przynajmniej jeden kanat, zadziata rejestracja
awaryjna. Gdy sg one ustawione na wyjscie, jesli zostanie odebrany sygnat wejsciowy czujnika,
bedzie on dziataé.

W konfiguracji cyfrowego wejscia/wyjscia, jesli jeden z 12 We/Wy. cyfr. zostanie ustawione na
[Wejscie], ustaw Rodzaj wejscia na [Awaryjne] i witacz We/Wy. cyfr., bedzie dziata¢ wowczas
rejestracja awaryjna. Makro ustawione w rejestracji zdarzeh jest uzywane do rejestracji.
Rejestracja bedzie trwa¢ zgodnie z wartoscig ustawiona w [Nagrywanie po zdarzeniu] w opcji
.Nagrywanie zdarzenia”, a nastepnie zatrzyma sie.

% Modele SVR-480 nie obstuguja trybu D-I/O.
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6.7.6 Akcja zdarzenia

ey |
| & |
Ustawienia zdarzen

< Zdarzenie Normalne zdarzenia Preset We-Wy %

Sprawdzanie zdarzenia

Strefaczasowa

Czas trwania akcji

Mormalne 2rédlo zdarzenia

Systemowe 2rédlo zdarzenia

A w 4 p:Przesun ENTER: Wyhierz ESC:Wy|dz

Opcja ta ustawia akcje zaleznie od wejscia sygnatow zdarzenia.

Akcja zdarzenia
Dla Akcji zdarzenia mozna ustawi¢ przekaznik - 1~4, sygnat dZzwiekowy — lub poczte

elektroniczna.

Czas trwania akcji

Trwanie akcji jest uzywane do utrzymania akcji przez okreslony czas, gdy jest ustawiony
przekaznik lub sygnat dzwiekowy. Jesli ustawiona jest poczta elektroniczna, z okreslong
czestotliwoscig wysytane sg wiadomosci e-mail. FTP przekazuje obraz, gdy wystgpi

zaprogramowane zdarzenie.

Normalne zrédto zdarzenia
Mozesz ustawi¢ zrodio normalnego zdarzenia na 16 czujnikéw, 16 MD, 16 utrat obrazu i tekst.
Emergency.

¥ Modele SVR-480 nie obstuguja trybu D-1/O, Emergency.

Systemowe zrédto zdarzenia
Opcja ta ustawia niektore lub wszystkie bitedy dysku, petnego dysku, bigd wentylatora,

niepowodzenie uwierzytelniania i nieudana rejestracje DDNS.
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Ustawienia e-mail

Adres e-mail jest ustawiany, gdy wiadomosc¢ e-mail jest uzywana do wyjscia.

Wpisz adres e-mail odbiorcy wiadomosci.

Format adresu: xxxx@xxxxxx.xxx. Jednakze wolno uzywac¢ wytacznie alfabetu tacinskiego i cyfr

rzymskich.

- Adres nadawcy
Adres nadawcy jest ustawiany, gdy wiadomosé e-mail jest uzywana do wyjscia. Format
adresu: xxxx@xxxxxx.xxx. Nie ma obowigzku wpisywania adresu e-mail. Z zasady, nalezy

uzywac adresu identyfikujgcego wiadomos¢ e-mail jako wystang z konkretnego rejestratora.

Konfiguracja FTP

Ustawi¢ na przesytanie filmu do serwera FTP, gdy wystapi zdarzenie.

EventiSetup

L4 Event Normal Event

Event Check

Event ScreenfDwell time

Event Source

Event Action

B Upload

Normal Event Source

System Event Source

FTP Setup

A w 4 p:Change ESC: Exit

Wysytanie do FTP
Wysytaé obraz do serwera FTP, gdy wystapi zdarzenie.
Wybrac 'WL..", aby wystac¢ obraz do serwera FTP.
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EventiSetup

L4 Event Normal Event

Event Check

Event ScreenfDwell time

Event Source

Event Action

B Upload

Normal Event Source

System Event Source

FTP Setup

A w 4 p:Change ESC: Exit

- Adres serwera

Wprowadzi¢ adres serwera FTP.

- Identyfikator uzytkownika

Wprowadzi¢ identyfikator serwera FTP.

- Hasto

Wprowadzi¢ hasto.

- Katalog FTP
Ustawi¢ katalog, aby wysta¢ pliki obrazéw do serwera FTP.
Poda¢ katalog w konfiguracji Katalogu FTP, do ktérego nalezy przestaé pliki; jesli to pole
pozostanie puste, pliki sg wysytane do folderu domysinego.
Wpisa¢ nazwe katalogu, do ktérego pliki majg zosta¢ wystane.
Na przykiad, jesli w Katalogu FTP zostanie wpisane ,Pobrane”, utworz folder ,Pobrane" w
podkatalogu serwera.

Teraz obraz sg wysytane do folderu ,Pobrane", gdy wystapi zdarzenie.
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6.8 Sie¢

Opcja ta ustawia informacje sieciowe podczas podigczania rejestratora do sieci.

Komunikacja
< NTP Zdalne]
Typ
DHCP
Adres IP

Maska sieci

Bramka
DMNS1
Dodatkowy DNS

Port

Limit pasma (Mb/s)

4 P :Przesun ENTER: Wyhierz ESC:Wyjdz

Typ

Opcja ta jest uzywana do wyboru typu sieci (Ethernet/xDSL) podtaczonej do rejestratora DVR.
Zaznacz Ethernet, gdy rejestrator DVR jest podtgczony do linii wydzielonej, modemu kablowego
lub sieci LAN.

Zaznacz xDSL, gdy rejestrator DVR jest podigczony do linii xDSL typu PPPoE. Jesli jednak linia
xDSL nie jest typu PPPoE, musisz wybra¢ Ethernet.

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) — jest to protokét zarzadzajacy adresami hosta w
sieci. Podczas dostepu do Internetu, wszystkie hosty w sieci LAN uzywajg tego protokotu do
wspotdzielenia ograniczonych adreséw IP. Inaczej mowigc, serwer DHCP przydziela
dynamiczne adresy IP wszystkim hostom w sieci LAN.

Jesli w sieci LAN znajduje sie serwer DHCP i witaczone jest menu DHCP, serwer DHCP
przydziela adres IP rejestratorowi.

Protokét ‘DHCP’ jest uzywany w sieci LAN przy zainstalowanym serwerze DHCP. Z zasady,
mate i duze sieci LAN majg serwery DHCP, natomiast mate sieci LAN Network Address

Translation (NAT) z koncentratora lub routera.

Adres IP
Adres IP jest uzywany do komunikacji pomiedzy rejestratorem a Network Managerem oraz jest
uzywany, gdy Web Viewer uzyskuje dostep do rejestratora. Funkcja ta jest dostepna, gdy

ustawiona jest maska sieci i bramka.
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Maska sieci
Maska sieci okresla zakres adresow IP i wigcza adresy IP w danym zakresie do komunikaciji.

Maske sieci powinien przydziela¢ administrator sieci.

Bramka
Bramka musi zosta¢ okreslona, aby adresy IP mogty sie komunikowac i powinien jg przydzieli¢

administrator sieci.

DNS1
System DNS1 musi zosta¢ okreslony, aby zarejestrowac rejestrator w SWR, a adres DNS

powinien przydzieli¢ administrator sieci.

Dodatkowe DNS
Dodatkowy DNS jest uzywany, gdy trzeba wymieni¢ DNS1, poniewaz jest niestabilny lub dziata

nieprawidtowo.

Port

Port jest uzywany do rejestracji w SWR, potaczenia z Network Managerem lub z Web Viewerem.

ii Portem domysinym jest 4000. Nalezy uwaza¢ na wejscie portu, gdy jest uzywany

modem wspolnego korzystania z Internetu — PPPoE.

Limit pasma (Mbps)
Opcja ta ustawia maksymalng predkos¢ transmisji danych wysytanych z rejestratora lub
przepustowosé danych rejestratora. Wypetnienie tego pola nie jest obowigzkowe. Informacji

moze udzieli¢ administrator sieci.

6.8.1 xDSL

Jesli rejestrator jest podtgczony do sieci xDSL i uzywa PPPoE, ustaw Typ na xDSL i okresl
identyfikator oraz hasto uzytkownika. Uzytkownik korzystajgcy z ustugi xDSL musi uzywac

danego identyfikatora i hasta uzytkownika.
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Komunikacja

Identyfikator uzytkownika

Hasto

Port

Limit pasma (Mb/s)

A w 4 p:Przesun ENTER: ¥Wyhbierz ESC:Wyjdz

Identyfikator/Hasto uzytkownika
Jesli rejestrator jest podigczony do sieci xDSL, uzytkownik musi ustali¢ identyfikator oraz hasto

uzytkownika.

Status

Stan potaczenia rejestratora.

6.8.2 DDNS

Jesli rejestrator jest polaczony z modelem kablowym lub modemem xDSL, podczas kazdego
taczenia sie z ISP bedzie przydzielany nowy adres IP. W takim przypadku, uzytkownik moze nie
by¢ w stanie odnalez¢ adresu IP rejestratora. Po zarejestrowaniu urzadzenia z dynamicznym
adresem IP na serwerze DDNS, IP rejestratora moze zosta¢ ustalone po potaczeniu sie z
serwerem DDNS.

Aby zarejestrowaé dynamiczny adres IP na serwerze DDNS, nalezy wykona¢ ponizsze

instrukcje.
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Procedura rejestracji na serwerze DDNS

1) Zarejestruj sie na stronie gtéwnej iPOLIS.
- Adres strony gtéwnej: [www.samsungipolis.com]
- strona gtéwna iPOLIS

wosst wnom o morwsuecn s ([N

WHAT I8 IPOLIS PRODUCT DDNS SERVICE SUPPORT

W rewPRoouCT [IEVITTERY s i  OUICK SERVICE

DONS REGISTRATION
SNR-6400/3200
NETWORK VIDED RECORDER |9;Q' SAMSUNG CCTV YSTEM

Fucroedt g b 6475 wickorsiacinn stsrams

DOWRLOAD CENTER

REMGTE SERVIC “ GEMSRAL CATALDG

oy PaY o Lsawames - eounser s [T

namLY BTE -

- zaakceptuj warunki ustugi, strona REJESTRACJI: sprawdz dostepnos¢ IP
o SIGN UP [ HOME  Membership > SIGN UP

Welcome to the IPOLIS website.

We offer various services for users of Samsung iPOLIS network products. To use the services, please register first.
Manage your account

® =

PASSWORD

PASSWORD CHECK _@, http://ipn2-dew, grayblue, net/member/ainAdemdail »

Check ID availability close X

NAME
Please enter an ID and then press OK.
E-MAIL »1f you have lost your ID or H
to retrieve them via your ref m
NATION s
Create an ID of 4 to 20 characters.
ADDRESS
TEL
@ 2H2 #100% -

Manage company account

COMPANY
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2) Po zarejestrowaniu sie, zarejestruj produkt.

- zaloguj sie w witrynie iPOLIS

O LOGIN B HOME = Membership > Lgoin

WELCOME TO THE
IPOLIS WEBSITE. (H LoGIN

Plaase enter your ID and PASSWORD.
1]
LOGIN
PASSWORD

e
- N o
L - » Not a member yet? Please register first. SIGNUP  »
% [ ]
\% * Have you lost your 1D or PASSWORD? FIND ID/PW *
-

- Product List (lista produktéw) (jesli jeszcze nie zarejestrowates produktéw, lista nie

bedzie widoczna)

O MY DDNS DN HOME > DDNS Service > MY DDNS

Current product list is displayed.
If wanted product is not in the list, click ‘Product Registration” at the botton.

NO DOMAIN MODEL LOCATION | STATUS | VIEW MANAGEMENT VIDEO TAG

14 demol =WR-940 Demo-F.oom o] -1 Edit | Delete -

13 Jangdll SHE-400 Home OFF -1 Edit ' Delete -

12 SHCET0 SHC-5T0 asd OFF ] Edit | Delete E

11 =NCSTE SNC-570 dfea o -1 Edit 1 Delete -

10 =nd5E0 SHO-560 EEE] )] -] Edit 1 Delete =

9 sns100 SNS-100 o -] Edit | Delete CPEM LI WIDED IMSERTIMNG
3 sns400 SNS-400 Sungham OFF -] Edit | Delete CPEM LI WIDED IMSERTIMNG
7 al2 SWR-1640  SungMame Lab ~ OFF -1 Edit |Delete =

& svwrlBB0kim  SWRE-1B50 OFF B Edit 1 Delete -

5 swrdsl SYR-430 Starbucks QFF -] Edit I Delete S

4 =wrdS0csl  SYR-450 OM -] Edit I Delete -

3 zvrdSics2 SWR-450 N f-n Edit | Delete -

Z =vradi SWR-940 OFF B Edit | Delete -

1 Fwrasl SWR-950 Lab sy B Edit | Delete =

<10 PRODUCT REGISTRATION >
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-Product Registration (Rejestracja produktu) (sprawdz dostepnos¢ ID), Na tej liscie

mozna przejrze¢ informacje dotyczace zarejestrowanych produktéw.

D MY DDNS ENHOME > DDNS Service > MY DDNS

Register a new IPOLIS product and manage your videos in real time.

* Mandatory Information

» Create an Domain of 4 to 12 characters in lenath containing letters A-Z or numbers 0-9.
+ To use the DDNS service, the domain ente (," ;3 SamsungTechwin i - Wind... rnnlﬁ‘

(e.g. SNC-570) listed in the product setting|
DOMAIN * To register multiple products, please enter é, ht‘t_D 2l 1,IBQ,]4,42:]0]B;’ddns/myddns/’ddnmyddns__v

* You may not able to change the initial Doy Domain Search Jose ¥

http://www.samsungipolis.com/

Check domain availability.

b4
CLASSIFICATION * g
» Choose product category. SEARCH

MODEL NUMBER + Choose product model E Create an Domain of 4 to 12 characters.

LOCATION

» Determine the location to install the syster
+ Desi thei lation | ion within 1

@ DIE 00 -

DESCRIPTION
» Deseribe product for management purpose

o

3) Skonfiguruj produkt dla serwera DDNS

Z menu konfiguracji sieci rejestratora (Network Setup), skonfiguruj ustawienia w sposob
omoéwiony ponizej. Zaznacz Menu i Sie¢, aby wywofac ekran, jak na ponizszej ilustracji. Ustaw
DDNS na ,WY' i wpisz adres DDNS w ,DDNS SERVER DOMAIN NAME”. (Warto$¢ domysina:
www.samsungipolis.com.) Jako identyfikator i hasto, uzyj identyfikatora uzytkownika (domeny) i

hasto uzyte w procesie rejestracji produktu w witrynie iPOLIS.

< Sieé
Okres

Serwer

Identyfikator

Hasto

4 p:Przesuh ENTER: Wybhierz ESC: Wyjd2

Zakonczono proces niezbednej konfiguracji rejestratora do potaczenia go z serwerem DDNS.

4) Stan pofaczenia produktu mozna sprawdzi¢ na liscie produktow.

- W przypadku podtgczenia urzadzenia Lista produktow wskaze jego stan jako ,,On”
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MY DDNS CIHOME > DDNS Service » MY DDNS

Current product list is displayed.

If wanted product is not in the list, click ‘Product Registration’ at the botton.

NO DOMAIN MODEL LOCATION | STATUS | VIEW MANAGEMENT VIDEOTAG

14 demoi SYR-340 Demo-Room ON - Edit ' Delete

13 jang400 ENZ-400 Haome QOFF -1 Edit | Delete

12 SHCST0 SNC-570 asd OFF B Edit | Delete

11 sne5v2 SNC-5T70 dfsa M ] Edit | Delete

1w sndS60 SND-S60 aaa oM ] Edit | Delete

9 sns100 SNS-100 o & Edit | Delete CPEM LOGIN WIDED IMSERTING
8 sns400 SNS-400 Sungham OFF & Edit 1 Delete CPEM LOGIN WIDED IMSERTING
7 swriga0 SYR-1840  sungMamelzb  OFF -1 Edit ' Delete

& =vrlB30kim  SVR-1680 OFF -1 Edit | Delzte

5 svrds0 SYR-450 Starbucks OFF - Edit ' Delete

4 syrdS0cz1 SWR-450 ON N Edit | Delete

3 EyrdS0cs2 SWR-450 ON N Edit | Delete

2 =vr9an SVR-940 QOFF 1 Edit ' Delete

1 svrasl SYR-850 Lab ON -1 Edit ' Delete

e
-[VIEW]: Patrz strona logowania zaznaczonego produktu

- [Edit)/ [Delete]: Edytuj/Usun zaznaczony produkt

Po zarejestrowaniu produktu, nie wolno zmienia¢ jego ID (domeny). Jesli istnieje koniecznosé
zmiany ID, nalezy zresetowac rejestracje produktu. Ponownie zarejestruj produkt z nowym ID.

Aby zarejestrowac staty adres IP na serwerze DDNS, nalezy wykona¢ ponizsze instrukcje.

—_—
Komunikacja
< Sieé Zdalnej
Okres

Serwer wwwlsamsungipolisfcom

Identyfikator

Hasto

N rOeSIrOuwRamne

4 P:Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz

Okres

Aby utrzymaé stan nieprzerwanej rejestracji, cykl rejestracji musi zosta¢ przydzielony z pola
.Interwal’. Dynamiczny adres IP odnowi wtasciwe dane z serwera DDNS dla kazdego interwatu.
Jesli uzytkownik ustawi interwat rejestracji na Wytaczony lub jesli rejestrator nie zataduje
zadnych informacji przez dwa dni, informacje dotyczace rejestratora zostang usuniete z bazy

danych serwera DDNS.
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Serwer
Menu to jest uzywane do konfigurowania adresu serwera, ktory nalezy zarejestrowaé. Adres

SWR: www.samsungipolis.com.

Identyfikator
Uzywaj tego ID do logowania DDNS.

Hasto

Uzywaj tego hasta do logowania DDNS.

Status
Wskazanie stanu rejestracji rejestratora. ,Niezarejestrowany” oznacza, ze urzadzenie nie jest
zarejestrowane na serwerze DDNS. ,Data/Czas i OK” oznacza, ze urzadzenie zostato

zarejestrowane na serwerze DDNS.

6.8.3 NTP

Network Time Protocol (NTP) synchronizuje czas pomiedzy urzadzeniami w sieci. W sieci
znajduje sie serwer podajacy czas wyjsciowy oraz istniejg klienty odbierajgce taki czas z

serwera w celu jego synchronizaciji.

Komunikacija

< Sieé DDNS NTP Zdalne] >

SynchronizujzNTP AL LD
TrybNTP

Lokalizacja serwera NTP
AdresIP lokalnego serwera NTP

Okres

4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjd2

Synchronizuj z NTP
Wiaczanie i wytgczanie NTP.

Tryb NTP
Ustawianie trybu NTP na Klient, Serwer lub Wszystkie
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Lokalizacja serwera NTP
Funkcja ta jest witaczana, gdy tryb NTP jest ustawiony na Klient. Wskazuje, czy serwer NTP jest

w sieci lokalnej, czy w Internecie.

Adres IP lokalnego serwera NTP
Funkcja ta jest wigczana, gdy Lokalizacja serwera NTP jest ustawiona na Lokalny i jest
uzywana do ustawienia adresu IP serwera NTP. Wpisz adres IP serwera NTP w sieci lokalne;j

lub adres IP rejestratora, gdy tryb NTP jest ustawiony na Server.

Okres

Menu to jest uzywane do ustawiania interwatu synchronizaciji.

ii Gdy Tryb NTP jest ustawiony na Klient, Synchronizuj z NTP musi by¢ ustawiona

na On.

6.8.4 Zdalne sterowanie
ot NN .o L
P = [sad| L N
Komunikacja
< Sieé DDMNS NTP Zdalnej

Ident_zdalnejklawiatury il|

o
Identyfikator pilota Identyfikatordnrall

Ustawienia konfiguracji zdalnej W ialc 7]

Ustawienia konfig. zdalnej WWita'czony]

Porty
kKian 5

L
KameraPTZ > ]

4 P :Przesun ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz

Identyfikator DVR

Ustawia adres klawiatury podczas eksploatacji wszystkich funkcji rejestratora za pomocag
przyciskéw kontrolera. Wartoscig domysing jest ,1”. Jesli do kilku rejestratoréw jest podigczona
jedna klawiatura, moze to powodowac konflikt z kanatami, nalezy ustawi¢ inng wartos¢ dla

adresu klawiatury.

Identyfikator pilota
Mozna ustawi¢ do 16 ID pilota. Mozna uzy¢ jednego pilota do obstugi do 16 rejestratorow.

Sposob rejestracji pilota.

91



Instrukcja dla uzytkownika

- skieruj pilot na rejestrator

- nacisnij przycisk [ID] na podstawie ustalonego ID pilota

-jesli ID zdalnego kontrolera i ID rejestratora sg takie same, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy rejestratora

- pilot zostat skonfigurowany i mozna go uzywac.

Ustawienia konfig. zdalnej
Wskazuje, czy nalezy uzy¢ programu konfiguracji SNM do ustawien.
Jesli ustawiono Wiacz, Konfiguracja SNM jest dostepna do ustawien. Jesli ustawiono Wytacz,

Konfiguracja SNM nie jest dostepna do ustawien.

Przekaznik zdalny

Funkcja zdalnego przekaznika jest uzywana do ustalenia, czy wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje na
monitorze SNM.

Jesli ustawiono Wiacz, wszystkimi czterema przekaznikami mozna zdalnie sterowac. Jesli

ustawiono Wytgcz, Konfiguracja SNM nie moze korzysta¢ ze zdalnego kontrolera.

6.8.4.1 Port szeregowy

W rejestratorze mozliwe jest korzystanie z czterech portow. Sg to dwa porty RS-232C(Com1,
Com3) i dwa porty RS-485(Com2, Com4).

Ustawienia portu szeregowego sg dostepne w Komunikacja > Zdalna:

W ustawieniach portu szeregowego dostepne sa nastepujace opcje:

W rejestratorze mozliwe jest korzystanie z trzy portéw. Sg to jeden porty RS-232C(Com1,
Com3) i dwa porty RS-485(Com2, Com4).

Komunikacja

< Sieé DDNS NTP Zdalne]

Ident. zdalnejklawiatury

Identyfikator pilota

Ustawienia konfiguracji zdalne|

Ustawienia konfig. zdalne]

A v 4 p:Przesun ENTER: Wyhierz ESC:Wy|dz2

92



Instrukcja dla uzytkownika

6.8.4.1.1 Tekst
Aby korzysta¢ z opcji Tekstu nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposob:
Nalezy pamieta¢, ze opcja Tekstu dziata wytacznie w Com1 (RS-232); uzytkownik powinien

sprawdzi¢, czy wybrano Com1 w menu portu szeregowego.

Koomunikacja

Zdalnej

Predkosétransmisji

Bit parzystosci

Bit stopu

Bitdanych

aw 4 p:Przesun EMNTER: Wybierz ESC: Wyjdz

Urzadzenie
Wybierz tekst.

Interfejs
Wybierz RS-232.

Predkos¢ transmisji/Parzystos¢/Stop Bit/Bit danych

Nalezy ustawi¢ te wartosci tak samo, jak ustawienia w urzadzeniu TP.
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6.8.4.1.2 Przezroczysty
Aby korzysta¢ z przezroczystego urzadzenia nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb:

Kiomunikacja

Zdalnej

Predkosétransmisji

Bitparzystosci

Bit stopu

Bitdanych

aw 4 p:Przesui ENTER: Wybierz ESC:W¥Wy|dz

Urzadzenie

Wybierz podtgczone urzadzenie przezroczyste.

Interfejs
Wybierz COM1 lub COM3.
3% Modele SVR-480 obstugujg Com1.

Predkos¢ transmisji/Parzystosé¢/Stop Bit/Bit danych

Nalezy ustawi¢ te wartosci tak samo, jak ustawienia w wybranym urzadzeniu przezroczystym.
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6.8.4.1.3 Klawiatura

Aby ustawi¢ klawiature, w opcja urzadzenia wybierz Klawiature, a nastepnie wybierz model

klawiatury.
F
Koomunikacja
NTP Zdalnej
Device? Keyboand
Keyboard Kieyboand|SEEI100A
Predkosé transmisji
Bit parzystosci
Bit stopu
Bitdanych
4w 4 p:Przesun EMNTER: Wybierz ESC:Wyjdz2
Urzadzenie

Wybierz klawiature

Klawiatura

Wybierz zgdany model klawiatury.

Interfejs
Wybierz COM1 lub COM3.
3% Modele SVR-480 obstuguja Com1.

Predkos¢ transmisji/Parzystosé¢/Stop Bit/Bit danych

Nalezy ustawi¢ te wartosci tak samo, jak w ustawieniach klawiatury.
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6.8.4.1.4 PTZ

Wybierz PTZ

W celu sterowania funkcjami PTZ przez port szeregowy, w opcjach Urzadzenia wybierz PTZ, a
nastepnie ustaw port szeregowy; patrz czes¢ 6.8.4.2.2 PTZ (szeregowy).

Aby sterowac dziataniem PTZ przez protokét Coax, nie ma koniecznosci ustawiania tej opcji.
(Patrz 6.8.4.2 PTZ.)

Kiomunikacja

NTP Zdalnej

aw 4 p:Przesui ENTER: Wybierz ESC:W¥Wy|dz

Urzadzenie

Wybierz podtagczone urzadzenie PTZ.

6.8.4.2 PTZ

Dostepne sg dwie metody sterowania PTZ: przez port szeregowy i protokét Coax.

Kiomunikacja

< Sieé DDNS NP

Ident. zdalnej klawiatury

Identyfikator pilota

Ustawienia konfiguracjizdalnej

Ustawienia konfig. zdalnej

Porty

aw 4 p:Przesui ENTER: Wybierz ESC:W¥Wy|dz
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6.8.4.2.1 PTZ (Coax)

Protokot Coax nie obstuguje normalnych protokotéw PTZ. Obstuguje protokét Pelco Standard i
protokoty rozszerzone.

Protokot standardowy obstuguje podstawowe funkcje PTZ, takie jak PTZ i ustawienia wstepne.
Protokot rozszerzony obstuguje wiecej funkgiji, takie jak sterowanie menu i odtwarzanie filmu, a
takze podstawowe funkcje PTZ.

Aby skorzystaé z tej opcji, urzadzenie PTZ musi by¢ wyposazone w protokét standardowy i
rozszerzony Coax.

3% Modele SVR-3200/1645/945/480 nie obstuguja trybu coax.

iliyper
Protocol
Idle Time

aw 4 p:Przesui ENTER: Wybierz ESC:W¥Wy|dz

Typ
Wybierz Coax.

Protokot

Wybierz Pelco lub Pelco Extended, zgodnie z typem protokotu Coax kamery Pelco.

Kamera AD Dome nie obstuguje sterowania menu, ustawien wstepnych ani AUX, gdy

e ZOStanie ustawiony protokét Coax.

Czas bezczynnosci
Wiaczy¢ lub wytaczy¢é PTZ Home i ustawi¢ czas trwania stanu gotowosci urzadzenia przed

przejsciem do PTZ Home.
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6.8.4.2.2 PTZ (szeregowy)
Wybierz PTZ

iliy pel

Protocol

Camera lD

Interface

Baud Rate

Parity Bit

Stop Bit i
Data Bit 7
Idle Time

aw 4 p:Przesui ENTER: Wybierz ESC:W¥Wy|dz

Typ
Wybierz port szeregowy

Protokoét
Wybierz podtagczone urzadzenie PTZ.

Kamera ID

Wopisz numer identyfikacyjny wybranej kamery.

Interfejs
Wybierz jeden sposréd od Com2 do 4.
Aby uzywac RS-232, wybierz Com3. Aby uzywaé¢ RS-422, wybierz Com2 lub 4.

Predkos¢ transmisji/Parzystosé/Stop Bit/Bit danych

Nalezy ustawi¢ te wartosci tak samo, jak w urzadzeniu PTZ.
Czas przestoju

Wiaczy¢ lub wytaczy¢é PTZ Home i ustawi¢ czas trwania stanu gotowosci urzadzenia przed

przejsciem do PTZ Home.

Wiecej informacji na temat kamer obstugujacych PTZ i o sposobie ich

X

konfiguracji znajduje sie w czesci ,,4.8 Korzystanie z PTZ”.
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6.9 Konfiguracja systemu

6.9.1 Konfiguracja systemu

Ustawienialsystemu

< Ustawienia Hasto

Jezyki

Brzeczyk klawiszy

Domyslina

Wezyta) f zapisz konfiguracje

Aktualizacja oprogramowania

Aliasrejestratora

Rejestr systemu

Czassystemowy

4 P :Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjdz

Jezyk
Wiecej informacji na temat kamer obstugujacych PTZ i o sposobie ich konfiguracji znajduje sie

w czesci ,,7.4.9 Korzystanie z PTZ”.

Brzeczyk klawiszy
Wskazuje, czy nalezy uzy¢ dzwieku klawisza dla przyciskow znajdujacych sie z przodu

urzadzenia.

Domyslina
Przywracanie ustawien fabrycznych. Nacisnij przycisk [Domysina], aby przywrdéci¢ ustawienia

fabryczne.

Weczytaj konfiguracje

Wysyta ustawienia rejestratora zapisane w pamieci USB do rejestratora.

Zapisz konfiguracje

Zapisuje ustawienia rejestratora do pamieci USB.

Aktualizacja oprogramowania
Zapisz aktualizacje oprogramowania wbudowanego USB w pamieci USB i potacz jg z
rejestratorem.

Zaznacz Aktualizacje oprogramowania w Ustawieniach systemu i nacisnij przycisk [Enter].

99



Instrukcja dla uzytkownika

Gdy pojawi sie komunikat monitujacy o aktualizacje, wybierz [Tak] i nacisnij przycisk [Enter]. Po
chwili, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i urzadzenie ponownie sie uruchomi.

Aktualizacja oprogramowania wbudowanego dla USB jest wykonywana w pliku ,*.dat”.

Aby wykonaé¢ aktualizacje oprogramowania wbudowanego przez Internet, uruchom plik
wykonywalny aktualizacji i kliknij DVR na liscie DVR. Gdy zostanie wyswietlony adres IP, MAC i
port DVR, wpisz hasto (domysine) 11111111) podane w SNM-128S, do ,Hasto administratora” i
nacisnij przycisk [Rozpocznij aktualizacje]. Po pojawieniu sie okna postepu aktualizacji, zostanie
wyswietlony komunikat monitujagcy o ponowne uruchomienie urzadzenia. Zaznacz ,Tak”, aby

ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.

Alias rejestartora

Ustawia inng nazwe rejestratora.

Czas
Jest uzywany do ustawiania strefy czasowej, formatu daty i czasu rejestratora.

W niektdrych regionach nalezy ustawi¢ czas letni.

Czas trwania I-Frame

Czas trwania |-frame to przerwa pomiédzy I-frames i jest mierzony prédkooeci przesy u obrazéw.
W przypadku nagran filméw z mniejsz iloceci ruchu, trwanie I-frame poprawia jakoceae obrazu.
Jeceli rejestracja odbywa sié w formacie MPEG-4, trwanie |-frame naley ustawize na dowoln’

wartoceae, ale z wyj tkiem automatyczne;.
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6.9.2 Dysk
W tej czesci omdwiony jest sposdb dodawania, usuwania lub formatowania wewnetrznych i

zewnetrznych dyskéw twardych.

< Ustawienia

Menedzer dyskow

Standysku

4 P:Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wyjd2

Menadzer dysku
Menadzer dysku jest uzywany do zarzadzania wewnetrznymi i zewnetrznymi dyskami twardymi.

Zarzadza ich stanami, uszkodzonymi sektorami, rozmiarami, wigczaniem, wytgczaniem itp.

Hasto

Typ Model Usz blk  Rozm(MB)
IntA ATAST35008305C. . D 476940
Ext FAT-D-Samsung Y _. 497
CD/DVYD TSSTcorpCDDVD.. AUTO

a v 4 p:Przesun ENTER: Zmiana ESC:Wyjd2

ENTER: Wybierz ESC:¥Wyjd2

Typ : wySwietla lokalizacje dyskow i ich typy..
wewn. A (dysk twardy wewnetrzny A), wewn. B (dysk twardy wewnetrzny
B), zewn. (dysk twardy zewnetrzny)
Model : wyswietla modele HDD .

Sektor : wyswietla dyski twarde z uszkodzonymi sektorami. Jesli nie ma
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uszkodzo probleméw — wyswietlane jest 0. W przypadku nieuzywanych HDD —
ny brak wyswietlen.

Rozmiar : wySwietla rozmiary dyskow twardych w megabaijtach.
(MB)

Wiacz : wigczanie lub wytgczanie dyskow twardych

Tak: wigczony / Nie: wytgczony

Zmiana ustawienia HDD na Tak

- Wiaczony: Zaznacz Nie i naciénij przycisk [Enter] lub pokrettem myszy otwérz okno informaciji
z nastepujacym komunikatem.

- ,Ostrzezenie: Ten dysk mozna uzywac¢ bez formatowania. Czy pomimo tego sformatowac
dysk?”

- Zaznacz Nie, aby zachowa¢ dane zapisane na HDD i zmieh na Wiaczony-Tak.

- Zaznacz Tak, aby usung¢ dane zapisane na HDD i zmieh na Wigczony-Tak.

Zmiana ustawienia HDD na Nie

- Wlaczony: Zaznacz Tak i naciénij przycisk [Enter] lub pokrettem myszy otwdrz okno informac;ji
z nastepujacym komunikatem.

,Ostrzezenie: Czy usuna¢ ten dysk?”

Zaznacz Tak, aby otworzy¢ komunikat ,Dysk zostat usuniety” i zmien HDD na Wiaczony-Nie.
Teraz HDD nie jest wylgczony z uzytku.

Zaznacz Nie, aby zachowa¢ biezacy stan HDD.

Stan dysku

Wyswietla temperature i stan kazdego dysku twardego.

Ustawienialsystemu

< Ustawienia Dysk Hasto
Menedzer dyskéw

e

Temp (C) Temp.(F) SMART
34 102 Good

A w 4 p:Przesun ENTER: YWybierz ESC: Wyjdz
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6.9.3 Zabezpieczenia

Uzytkownicy rejestratora dziela sie na administratorow i uzytkownikbw ogdlnych.
Administratorzy moga bez ograniczen korzysta¢ z wszystkich funkcji rejestratora. Urzadzenie
moze obstugiwa¢ maksymalnie 10 uzytkownikow. Moga korzystac tylko z funkcji, na ktére maja

uprawnienia.

Prawa dostepu do funkcji
W konfiguracji po prawej stronie, jesli w polu Zaznacz wstawiono dla wszystkich znacznik X,

wszyscy uzytkownicy moga bez ograniczen korzysta¢ ze wszystkich funkc;ji.

Ustawienia systemu

Ustawienia/'systemu

Ustawienia Dysk Hasto Ustawienia Dysk Hasto

Uzytkownik 5 A Uzytkownik
raw. min
4586 788 5 12 3456 7

S P e e

0 0000

Spraw.  Admin

N
o

Zmiana hasta

v
A
N
A4
A
A4
b
W
v
A
v
A

33 33 33 >3 > Zmiana hasta
Q0 090 o Menu
PTZ

Przekaz wyl.

W
W

Menu
PTZ
Przekaz wyl.
Odtwarzanie Odtwarzanie
Zasil wyl Zasil wyl

Zasil wi. Zasil wi

oo oCoOCO
ocooooCCCO
o o0 0OCCO
o0 oO00CCCO
oo oo oCCO
oo oo CCCO
o oQCCOC

Mikr._ siec. Mikr_sieé.

4 P Przesun ENTER: Wyhierz aw 4 p:Przesui ENTER: Wybierz ESC:Wyjd2

Jesli w polu Zaznacz dla wszystkich ustawiono O, kazdy uzytkownik moze korzysta¢ tylko z

funkgiji, do ktérych ma uprawnienia.

Ustawienialsystemu

Ustawienia Dysk Hasto

g Uzytkownik
Admin
THE2RN3E EAARS N NG BT,
Zmiana hasta

W
W
W
W
W
W
b
W
W
LY
W
W
W
W
W
W

Menu
PTZ
Przekasz wyt.
Odtwarzanie
Zasil wyt.
Zasil_wt.

COCOCO0COo
CC OO0 O0O0oCC
O X X X X X C
000 X XX
000D OQC
lsj Melleiiel o lia)iE o)
CC 000 O0oC
00000 CQC
CC Q00 O0CO0oC
o000 OC
(2} (elel o] del e Eo)
CC Q000 O0oC

Mikr_sieé.

4w 4 p:Przesun ENTER: Wybierz ESC: Wy|dz2

Na powyzszej ilustracji, uzytkownik 1 i 2 moze korzystac tylko z funkcji oznaczonych ,0”. W taki

sam spos6b mozna ustawi¢ uprawnienia uzytkownikéw od 1 do 10.

Hasto administratora
Domysine hasto administratora to ,11111111” i mozna je zmieni¢. Hasto administratora musi by¢

osmiocyfrowym numerem.
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Hasto uzytkownika
Hasto uzytkownika 1 to ,11111111”, uzytkownika 2 to ,22222222” i tak samo dla uzytkownika 3
do 9. Hasto uzytkownika 10 to ,00000000”. Rejestratory 16-kanatowe nie maja przycisku [0]

(zero) i zamiast tego uzywany jest przycisk [10] (dziesie¢).

Zmiana hasta

Zgodnie z ponizszg ilustracja, kliknij Zmieh hasto dla uzytkownika, ktérego hasto nalezy zmienié.

Zostaje wyswietlone okno wpisywania hasta. Przyciskami numerycznymi znajdujacymi sie z
przodu urzadzenia lub z okna wstawiania znakéw wprowadz nowe hasto. Kliknij przycisk
[Zmien] i zapisz je.

Po kliknieciu przycisku [Zmien] pojawi sie okno potwierdzenia monitujace o zmiane hasta. Kliknij
Tak.

Hasto zostato zmienione.

Uprawnienia
Korzystanie z funkcji z ograniczonymi uprawnieniami wymaga sprawdzenia hasta. Uruchom
polecenie, aby otworzyé okno wpisywania hasta. Wybierz uzytkownika i wpisz jego hasto. Teraz

funkcja jest dostepna.

[Kontrola uprawnien]
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6.10 Zakoncz

Zamyka okno z zapisaniem lub bez zapisania ustawie menu.

FZapisz!

Nie zapisuj

A w 4 p:Przesun ENTER: YWybierz ESC: Wy|dz2

Zapisz
Zapisuje wszystkie ustawienia i powoduje powr6t do ekranu obrazu oglagdanego na zywo.

Zaznacz Tak, aby zapisa¢ wszystkie ustawienia lub zaznacz Nie, aby zamkng¢ bez zapisywania.

Bez zapisywania

Zamyka okno bez zapisania zadnych ustawien.

[e2eme — |
Flapisz

Nie zapisuj

Na pewno?

rriT—

ENTER: Wybierz ESC:Wyjdz
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Rozdziat 7. Web Viewer

WebViewer (przegladarka sieciowa) jest dotaczana w komplecie z rejestratorem DVR. Za jej
pomoca mozna odbiera¢ obraz na zywo i z odlegtosci, przez Internet, odtwarzac zarejestrowane
dane. WebViewer zawiera strone logowania, monitor obserwacji i monitor odtwarzania.

Szczegoétowy opis komponentéw:

7.1 Wymagania systemowe

Minimalne Zalecane

CPU Intel Pentium 4 / 3.0GHz Core2duo E6750 lub nowszy
Pamiec¢ gtéwna 1GB 2 GB lub wieksza
Pamie¢ video 128 MB 512 MB lub wieksza
Rozdzielczos¢ 1280 x 1024 (z kolorem 32 bit) lub wieksza
wyswietlacza

Dysk twardy (HDD) 1GB lub wigkszy
SO Windows XP Professional / Window Vista Business
Inne Sterownik DirectX 9.0 lub nowszy

7.2 LOGOWANIE

Aby uzyskac¢ dostep do strony logowania do Web Viewer nalezy uzy¢ adresu IP i
portu przydzielonego do produktu. Adres internetowy strony bedzie podobny do
adresu http://192.168.1.100:4000. Jesli zmieniono domysiny port na inny niz 4000, po
dwukropku nalezy wstawi¢ nowy numer portu. Wprowadz ID oraz hasto z SNM-128S i
kliknij ,Login". DomysIne ID i hasto to [admin] i [11111111] (osiem jedynek). Hasto

mozna zmienic, ale nie wolno zmieniac ID.
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Aby zmieni¢ hasto administratora rejestratora lub utworzy¢ ID i hasto nowego

uzytkownika,

nalezy sie zapoznac¢ z czescia ,,7.3 Konfiguracja potaczenia uzytkownika".

7.3 Konfiguracja potaczenia uzytkownika

Aby zalogowac sie do Web Viewer, nalezy wpisac¢ ID i hasto uzytkownika do Network Manager's

Configuration Tool.

Mozna ustawi¢ ID i hasta jednego administratora i 10 normalnych uzytkownikéw. Ze wzgledow
bezpieczenstwa, hasta administrator i normalnych uzytkownikéw musza by¢ wyraznie odmienne.

Anuluj réwniez zaznaczenie nieuzywanych kont uzytkownikéw.

IR T Al

— I il

Powyzsza ilustracja pokazuje Network Manager Configuration Tool po zmianie ID i haset

uzytkownikow.
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Po skonfigurowaniu kont, do kazdego konta przydziel poziomy uprawnien. Aby umozliwi¢
dostep do odtwarzania, w Configuration Tool zaznacz ,Hard" przy koncie uzytkownika. Aby
umozliwi¢ dostep do funkcji ,Mikrofon", ,PTZ", ,Przekaznik", itp., zaznacz wszystkie
odpowiednie pola i zastosuj zmiany. Aby pozwoli¢ wytgcznie na dostep do Ch.1, anulyj

zaznaczenie pol innych niz Ch.1.

System Setup User Authority
i Sereen
- Timed/Thate ‘ Microphone | pTZ | Relay | HDD | CH1 CH2 ‘ CH3 | CH4 | CHS | CH
- Connectivity

S Devis svr-1645 o ol o| oo o|lo|lo|lold

L PNM Pert o = = = = = = = = = —

7.4 Obstugiwana przegladarka

Web Viewer jest dostosowany do program Windows Internet Explorer 6.0 lub nowszej wers;ji.

Instalator Web Viewer

Na stronie logowania znajduje sie program instalacyjny niezbedny do uzywania Web Viewer. W
przypadku komputerow bez zainstalowanego ActiveX, Web Viewer zainstaluje ActiveX, aby jego

funkcje dziataty zgodnie z przeznaczeniem.

Przed zainstalowaniem Web Viewer zamknij wszystkie programy zwigzane z
& Network Managerem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ przyczyna

nieprawidiowego dziatania.
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7.5 Monitor

LT

Po podaniu prawidtowego ID i hasta, Web Viewer automatycznie przejdzie do strony mo
nitorowania. Na stronie monitorowania mozna oglada¢ obrazy na zywo lub wykonywa¢ inn
e funkcje dostepne na poziomie uprawnien danego konta.

Szczegotowe wyjasnienie i funkcje strony monitorowania sg oméwione ponize;.

7.5.1 Podziat ekranu i przemieszczanie obrazéow

Strona monitorowania pokaze podziat ekranu zgodnie z modelem rejestratora.

Powyzszymi przyciskami mozna zmieniaé tryb podziatu z pojedynczego na 4, 9, 13 i 16

czesci. Klikniecie powierzchni monitorowanej zmieni tryb podziatu na pojedynczy.

Kliknij dwukrotnie kanat, aby rozszerzy¢ do pojedynczego ekranu.
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Dana czes¢ ekranu rozszerzy sie na pojedynczy ekran. Aby powrdci¢ do ekranu dzielon
ego, ponownie kliknij dwukrotnie powierzchnie monitorowania. W trybie podziatu, mozna
przemieszcza¢ poszczegolne ekrany. Aby przemiesci¢ Ch.3 na miejsce Ch.6, przeciagnij i

upus¢ czes¢ ekranu Ch.3 na miejsce Ch.6.

7.5.2 Przechodzenie do odtwarzania

\ Playback /| Log out |

Kliknij przycisk ,Playback” pokazany powyzej, aby przejs¢ do strony odtwarzania.

7.5.3 Wiaczanie/Wylaczanie kanatu

Przyciski wigczania/wytgczania kanatéw znajdujg sie po lewej stronie strony. Klikaj kanaty, aby

je wigczac i wytacza¢. Domyslinie, kanaty sg wtgczone (On).

Powyzsza ilustracja pokazuje wynik wytaczenia Ch.8 i 9. Po wylgczeniu, przyciski zmienit
a kolor i odpowiedni ekran wygasza sie. Przyciski nieaktywne to kanaty nieobstugiwane w

danym modelu rejestratora DVR.

7.5.4 Wskazanie czujnika

Ilkona ta wskazuje, ze czujnik zostat wigczony.
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Sensor l,_.f-u---.,l
= =

Po wigczeniu, odpowiednia ikona przybiera kolor czerwony i na ekranie wyswietlany jest numer

identyfikacyjny czujnika. Niewtaczone czujniki pozostajg niebieskie.

=

25ips

Ikony przyciskow nieaktywnych to czujniki nieobstugiwane w danym modelu rejestratora DVR.

7.5.5 Dziatanie przekaznika

Przekaznik mozna witgczac i wytgczaé. Kliknieciem przekaznika mozna go wigczyc¢, co prowadzi

do zmiany koloru przycisku z niebieskiego na pomaranczowy.

=1 [ Relay
i 1 I 2 ._ 3 _:.‘ 7 i

Nieaktywne przyciski przekaznikéw to przekazniki nieobstugiwane w danym modelu rejestratora
DVR. Dziatania na przekaznikach wymagajg szczegolnego poziomu uprawnien. W instrukcji

omowiono sposob konfigurowania poziomu uprawnien do dziatan na przekaznikach.

7.5.6 Korzystanie z mikrofonu

Mikrofon mozna wigczac i wytacza¢. Ustawieniem domysinym wylgczenie (Off). Klikanie

tego przycisku powoduje wigczane i wytaczanie mikrofonu.

Nieaktywny przycisk Mic. oznacza, ze dany model nie obstuguje tej funkc;ji.
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7.5.7 Dane zdarzenia

Tirnz Event Message

2 2 CH4 - Wation Detected
20050819 06:57:14

2005.08.19 06:57:10
20050819 06:57:10

12 0n CH12 - Mation Detected
14 Cn 14 - Sensor Input
13 On 13 - Sensor Input

R I JE T

Ponizej strony monitorowania, w czasie rzeczywistym wyswietlany jest dziennik danych

zdarzenia. Pozycje dziennika s widoczne ponizej. (Tabela ikon zdarzenia)

Przycisk Funkcja

2 Zmiana ustawien

a8 Wykrywanie ruchu

s = Czujnik

. - | Przekaznik wiaczony
g = Utrata obrazu

< Wprowadzanie tekstu

i

Login uzytkownika

7.5.8 Rejestracja i przechowywanie filmoéw video

7.5.8.1 Rejestracja filméw video

Aby zapisa¢ dane obrazu w trybie monitorowania, wybierz dany kanat, Kkliknij prawym
przyciskiem myszy i wybierz ,Rozpocznij nagrywanie". W ten sposéb mozna zarejestrowac do
10 minut filmu video. Jedli zostanie uruchomione szybkie nagrywanie — Szybkie nagrywanie,

okres rejestracji zostanie wyswietlony na obrazie.

Wybranie opcji ,Zatrzymaj nagrywanie" podczas rejestracji zakohczy rejestracje. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe dotyczace lokalizacji pliku i uzytkownik bedzie mogt zapisac plik w
dowolnym pozadanym miejscu. Zarejestrowany plik zostanie zapisany jako .re4 i bedzie mozna

go odtworzy¢ w programie odtwarzania NETWORK MANAGER lub na urzgadzeniu Mini-Player.
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7.5.8.2 Zapisywanie obrazu

Obraz z filmu mozna zapisa¢ w pliku .jpg, .bmp lub .eye i bedzie on zawiera¢ biezgco
wyswietlang klatke. Aby zapisac obraz, kliknij prawym przyciskiem myszy kanat, ktérego obraz
chcesz zapisac i kliknij Zapisz jako. Aby potwierdzi¢ zapisywanie, przejdz do katalogu, w ktérym

zapisates obraz | dwukrotnie kliknij go.

7.5.9 Uzywanie PTZ

Podczas monitorowania, kliknij prawym przyciskiem myszy kanat obstugujacy PTZ i zaznac

zenie ,PTZ" umozliwi manipulowanie pofozeniem kamery.
:_ ;-._'-“' o R

Sterowanie funkcjami Pan i Tilt

Aby kontrolowa¢ PTZ, kliknij prawym przyciskiem myszy dany kanat, aby mie¢ mozliwosé
manipulowania i zaznacz ,PTZ". Na srodku ekranu pojawi sie biaty krzyz. Kliknij ekran, aby
zmienia¢ potozenie kamery. Klikniecie po lewej lub prawej stronie krzyza spowoduje
panoramiczne ujecie z kamery, a klikniecie powyzej lub ponizej krzyza spowoduje jej nachylenie.
Klikniecie w dalszej odlegtosci od kamery spowoduje szybszg zmiane jej potozenia.

Sterowanie zoomem, ogniskowa

Umieszczenie kursora po lewej lub prawej stronie ekranu spowoduje wyswietlenie suwakéw
zoomu i ogniskowania. Przycisk kamery obstugujacy Zoom In (powiekszanie powierzchni)
obstuguje réwniez Zoom Zero (powiekszenie zerowe). Suwakiem znajdujacym sie po lewej

stronie powiekszaj lub pomniejszaj obraz, a suwakiem po prawej stronie reguluj ogniskowa.

Potozenie wyjsciowe (Home) PTZ
Jesli wczesniej skonfigurowano potozenia, w trybie PTZ kliknij prawym przyciskiem myszy i
wybierz potrzebne potozenie z opcji ,Idz do ustawien wstepnych". Kamera przemiesci sie do

wczesniej ustawionego potozenia. Wczesniej muszg zostaé takie pozycje skonfigurowane.
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Dzialania pomocnicze
Jesli wczesniej skonfigurowano potozenia, wyskakujgce menu bedzie réwniez zawieraé opcje

»#Auxiliary". Wybranie tej pozycji bedzie oznacza¢ wykonanie przydzielonego dziatania.

aE Szczegotowe informacje na temat funkcji PTZ i lista obstugiwanych kamer z
==
\;,;',_;§L najduja sie w czesci ,,"4.8 Sterowanie PTZ".

7.5.10 Korzystanie z dzwieku

Jesli dany kanat jest sparowany z kanatem audio, klikniecie prawym przyciskiem myszy obrazu i
wybranie opcji ,Stuchaj" z wyskakujagcego menu uaktywni przesytanie sygnatéw dzwiekowych.

Aby stuchaé dzwieku, nalezy réwniez anulowa¢ zaznaczenie opcji ,Wycisz”.

7.5.11 Zamykanie kanatu obrazu

Klikniecie przyciskéw kanatow znajdujacych sie po lewej stronie ekranu zakonczy potaczenie.

Aby ponownie potaczyé kanat, ponownie kliknij przycisk wytgczonego kanatu.
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7.6 Odtwarzanie

- 00 00000 B0 oo —] co DEGEG Eﬂ o8 —

Zarejestrowane dane mozna przeglada¢ w trybie odtwarzania. Z tego trybu moga korzystaé
wytgcznie uzytkownicy z dostepem do HDD. Tryb odtwarzania uzywa 16 dzielonych ekranow i
obstuguje wyszukiwanie wedlug czasu, kalendarza i cyklu. Zatrzymane strumienie danych
mozna drukowac¢ lub zapisa¢ w formacie plikéw obrazéw .bmp. Szczegdétowe wyjasnienie i opis

funkcji odtwarzania:

7.6.1 Podziat ekranu i zmiana kanatu
) o

Odtwarzanie obstuguje tryby podziatu ekranu na 1, 4, 9 i 16. Uzywaj menu (widoczne p
owyzej) znajdujgcego sie u gory strony, aby wybiera¢ tryby podziatu ekranu. Gdy ekran
monitorowania wyswietla Kanat 1 do 4 w trybie 4 czesci, klikniecie przycisku ,>>" spowo
duje wysSwietlenie nastepnych czterech kanatoéw. Aby powrdci¢ do poprzednich czterech k

anatow, kliknij ,<<”.

==

7.6.2 Rejestracja obrazu

EI | ] ']

SAVE PRINT ~ BACKUP

Klatke z odtwarzania mozna zapisa¢ w formacie plikow obrazéw .bmp. Kliknij kanat, ktéry
chcesz zapisac i kliknij ,Zapisz".

i Memo i
SVR-1545 Save Test

Pteme @pete. [event
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Pojawi sie okno zapisywania obrazu. Jednocze$nie z obrazem mozna zapisa¢ krotkg not

atke. Kiliknij ,OK", aby wywota¢ okno lokalizacji zapisu.

7.6.3 Drukowanie
Drukowanie kanatu jest podobne do zapisywania klatki. Kliknij kanat, ktéry chcesz drukowac i

kliknij ,Drukuj".

SVR-1645 Print Test

Wpisz odpowiednig notatke i kliknij ,OK", aby wydrukowaé obraz. Wydruk bedzie zawiera

¢ date drukowania, nazwe kanatu, date rejestracji, zdarzenie i notatke.

7.6.4 Przechodzenie do monitora sieciowego

. Live |

Aby przejs¢ do monitora sieciowego, kliknij ,Monitor" u gory, po lewej stronie.

7.6.5 Wiaczanie/Wylaczanie kanatu

Funkcja ta jest identyczna, jak funkcja monitora sieciowego. Przyciski wigczania/wytaczania
kanatéw znajduja sie po prawej stronie i klikniecie ich wtacza lub wylgcza kanaty. Ustawieniem
domysinym wiaczenie. Przyciski nieaktywne kanatéw nie sg obstugiwane w danym modelu

rejestratora DVR.

7.6.6 Diugos¢ rejestracji i kontrola rozmiaru zarejestrowanego
materiatu

Capacity 592.00G / Free 164.05G
From :2008.03.16 19:45:35
To  :2008.03.21 00:47:56

72%

Menu to wyswietla miejsce wykorzystane i wolne na dysku twardym. Wys$wietla réwniez 4
aczny czas trwania zarejestrowanego materiatu. Zajete miejsce na dysku twardym jest wy

razone w procentach.
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7.6.7 Wyszukiwanie wedtug kalendarza

A
“ Today [

19:43:35 = Go to

Dni, w ktorych wykonano rejestracje sa aktywowane jako czarne przyciski, a dni bez rej
estracji pozostajg szare. Aby przejrzeé zarejestrowany materiat, wybierz date oraz godzine

rejestracji i kliknij, aby odtworzy¢ od okreslonej klatki.

[2008.02.03 10:43:44 ~ 20080203 10:4435] (G G

Kliknigcie przycisku ,ldz do (f 7 )" wySwietli ramy czasowe — 24 godziny od poczatk

u daty i godziny okreslonej powyzej, u dotu po lewej stronie. Kliknij ,24h", aby ustawic r

amy czasowe.

7.6.8 Pasek odtwarzania

ll2|:|Jaua|:n31u;4&44-2mauam1u:4a15|‘ nn‘ ﬁﬁﬁﬁﬁ EE ldm 0 ‘

Wyswietla czas trwania zarejestrowanego materiatu.
Przeskakuje przez ramy czasowe o odcinki ustalone przez (5).

L e e

Od lewej do prawej: ,Cofnij o 1 klatke", ,Odtwarzaj w tyt", ,Wstrzymaj", ,Odtworz"

i ,Przesun do przodu o 1 klatke"

@ Ustawia standardowg predkos$¢ video. Kliknij ten przycisk i wybierz sposrod 0.5x,
1x, 2x, 4x, 16x, 32x, 64x i All (Wszystkie).

(® Ustawia odstepy przesuniecia. Kliknij ten przycisk i wybierz spo$réd 10 min, 30 m
in, 1 godzina, 3 godziny, 6 godzin, 12 godzin i 24 godziny.

® Przetacza uzycie sterownika DirectX. Jesli jest wiaczony, obraz bedzie pobierany

przez DirectDraw i jakos¢ bedzie poprawiana zaleznie od danych technicznych ko

mputera klasy PC.

@ Regulacja gtosnosci
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Usuwanie usterek

1. Nie mozna uruchomi¢ rejestratora
® Sprawdz zasilanie

® Sprawdz przewdd zasilajacy

2. Brak obrazu na monitorze

Sprawdz zasilanie monitora

Sprawdz potaczenie pomiedzy rejestratorem a monitorem.
Sprawdz port kablowy monitora

Sprawdz, czy rejestrator jest wigczony

Jesli obrazy sa czarno-biate, sprawdz system kamery (NTSC/PAL) i ponownie

uruchom urzadzenie

3. Niektére kanaty nie dziatajg
® Sprawdz zasilanie kamery
Sprawdz stan wejscia kamery
Sprawdz port wejscia rejestratora
Sprawdz ustawienie Dziatania w menu Ekran

Sprawdz ustawienie Ukryj w menu Monitora

4. Nie mozna zarejestrowac filmu video
® 7 Disc Managera sprawdz stan podtgczenia dysku twardego

® Sprawdz ustawienia Nagrywania

5. Nie mozna odtworzyc¢ filmu video
® Sprawdz ustawienia Nagrywania

® Sprawdz dziatanie przycisku

6. Obrazy sg za ciemne lub za jasne
® Sprawdz konfiguracje kamery
® Odiacz kabel wejscia wizji od zasilania

® Sprawdz ustawienia Jasnosci i Kontrastu w menu Ekran
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7. Pilot zdalnego sterowania nie dziata

Sprawdz baterie
Sprawdz ID pilota

Sprawdz dane techniczne pilota

8. Przyciski nie dziatajg

Sprawdz zasilanie rejestratora

Sprawdz ustawienia Blokady ekranu

9. Nie mozna potgczyc rejestratora z siecig

Sprawdz, czy kabel sieciowy jest prawidtowo podigczony
Sprawdz IP rejestratora

Sprawdz IP komputera PC

Wykonaj test ping

Sprawdz dane techniczne komputera PC, jesli Web Viewer nie pracuje prawidtowo

10. Kiedy skontaktowac sie ze sprzedawcag

Jesli wystapig nastepujace przypadki, nalezy natychmiast przerwac eksploatacje produktu,

odtgczy¢ zasilanie i dostarczy¢ konsole do sprzedawcy, do naprawy.

Produkt dziata nieprawidlowo podczas eksploatacji (np.: nieprawidtowe dzwieki,
zapach, dym itp)

przewodd zasilania lub zlgcze zostaty uszkodzone

produkt zostat zalany

na produkt wylano ptyn

produkt dziata niezgodnie z dokumentacjg

produkt zostat powaznie uszkodzony w wyniku wstrzgsu

zauwazono duze zmiany w dziataniu produktu
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Dane techniczne

Pozycja Opis

Wyswietlacz

Model SVR-3200 : 32 zespolone, 0.5-2
Vpp, zakonczenie automatyczne 75 ohm
SVR-1680C/1660C/1645: 16 zespolone,
0.5-2 Vpp, zakonczenie automatyczne 75
Video Wejscia ohm

SVR-960C/945: 9 zespolone, 0.5-2 Vpp,
zakonczenie automatyczne 75 ohm
SVR-480 : 4 zespolone, 0.5-2 Vpp, 75

ohm automatic termination

Rozdzielczosé 704x480 NTSC
SVR-3200 : 960C
Czestos¢ SVR-1680C/1660C/1645 : 480fps
Na zywo
od$wiezania SVR-960C/945 : 270fps
SVR-480 : 120fps
Rozdzielczos¢ 704x480 NTSC, 704x576 PAL
SVR-3200/1680C/1660C/1645
1/4/9/10/16
Wiele ekranéw
SVR-960C/945 : 1/4/9
SVR-480: 1/4
Wydajnos¢
Rejestracja Kompresja MPEG-4
Predkos¢ SVR-3200:480fps@704x480,
rejestracji/NTSC 960fps@704x240, 960fps@352x240

SVR-1680C:480fps@704x480,
480fps@704x240, 480fps@352 x 240
SVR-1660C/1645:120fps@704x480,
240fps@704x240, 480fps@352x240
SVR-960C/945 : 120fps@704x480,
240fps@704x240, 270fps@352x240
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SVR-480: 120fps@704x480,
120fps@704x240, 120fps@352x240

SVR-3200:400fps@704x576,
800fps@704x288, 800fps@352x288
SVR-1680C:400fps@704x576,

Wyszukiwanie/Odtwarzanie

Predkos¢  rejestracji | 400fps@704x288, 400fps@352x288

/PAL SVR-1660C/1645:100fps@704x576,
200fps@704x288, 400fps@352x288
SVR-960C/945:100fps@704x576,
200fps@704x288, 225fps@352x288
SVR-480: 100fps@704x576,
100fps@704x288, 100fps@352x288
Reczny, programowany, zdarzeniowy,

Tryb _
awaryjny

Tryby zastepowania | Ciggte

Przed zdarzeniem Do 5 sek.

Po zdarzeniu Do 60 sek.
Data/godzina,  zdarzenie, kalendarz,

Tryb wyszukiwania

miniatura, znacznik

Tekst (z wyjatkiem przeglada rki)

Czestos¢

odswiezania

480 fps D1 NTSC, 400 fps D1 PAL

Funkcja odtwarzania

REW, FWD, poklatkowe

(klawisze sterowania i jog shuttle)

Sie¢

Predkos¢ transmisiji

SVR-3200/1680C : 16 Mbps
SVR-1660C/1645/960C/945/480 :9 Mbps

Sterowanie

szerokoscig pasma

Automatyczne

Multi Stream

MPEG-4(Dual Streams)/JPEG

Uzytkownicy zdalni

Do 10 jednoczesnych uzytko wnikéw

Obstuga protokotu

TCP/IP, DHCP, DNS, DDNS, HTTP, ARP,
ICMP i NTP

Monitorowanie

Oprogramowanie CMS (SNM-128S/P),
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wbudowany serwer sieciowy

Pamie¢

Pojemnosc¢

maksymalna

SVR-3200/1680C/1660C : 16 TB
SVR-1645/960C/945/480 : 8 TB

Wewnetrzny HDD

SVR-3200/1680C/1660C : 4 HDD
SVR-1645/960C/945/480 : 2 HDD

Zewnetrzny HDD

SVR-3200/1680C/1660C:
Zewnetrzny eSATA 2 porty
SVR-1645/960C/945/480:
Zewnetrzny eSATA 1 port

Nagrywarka DVD

(kopia zapasowa)

DVD-R/CD-R

usSB

((kopia zapasowa)

2 zewnetrzne porty USB (USB 2.0)

Format plikéw (kopia

zapasowa)

BMP, AVI, format objety ochrong prawa/
JPG (z wylaczeniem przegladarki)

Zabezpieczenia

Ochrona

Poziom 10 uzytkownikéw

Uwierzytelnianie

danych

Znak wodny

Interfejs

Monitory

VGA

Analogowy RGB, rozdzielczos¢ 800x600,
1024x768, 1280x1024

Gtéwny zespolony

BNC, 1 Vp-p, 75 ohm, wiele ekrandéw,

menu, odtwarzanie

Podrzedny zespolony

Monitor2~4:SVR-3200/1680C

(Menu, wyskakiwanie zdarzen,

ukrywanie, przetgczanie wyswietlania)
Sport:SVR-1660C/1645/960C/945/480
(wyskakiwanie zdarzen,

przetaczanie wyswietlania), 1 Vp-p, 75

ohm

Wyjscia petlowe

SVR-3200 : Brak
SVR-1680C/1660C/1645 : 16 wyjs¢,

1 Vpp, 75 ohm

SVR-960C/945 : 9 wyjs¢, 1 Vpp, 75 ohm
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SVR-480 : 4 wyjs¢, 1 Vpp, 75 ohm

SVR-3200/1680C/1660C/1645 : 16 wejs¢,

Audio Wejscia 30k ohm
SVR-960C/945 : 9 wejs¢
Wyjscie 1 linia, 100k ohm
Kompresja ADPCM
Predkosé
16 kHz
probkowania
SVR-3200/1680C/1660C/1645: 16 wejs¢,
NO/NC
Alarm Wejscia
SVR-960C/945 : 9 wejs¢
SVR-480 : 4 wejs¢
Wyjscia 4 wyjscia wkrecane, NO/NC
Zdalne
E-mail
powiadamianie
Potaczenia Ethernet RJ45 10/100 Base-T

Interfejs szeregowy

RS232

Interfejs  sterowania

PTZ

SVR-3200/1680C/1660C : RS485/RS422
SVR-1645/960C/945 : RS485
Via coax cable (SVR-1680C/1660C/960C)

Klawiatura PTZ

RS485, maks. napiecie sygnatu +12 V

USB 2 porty USB 2.0
SVR-3200/1680C/1660C: 1port
zewnetrzny eSATA 2

eSATA
SVR-1645/960C/945/480:1port
zewnetrzny eSATA

Obstuga aplikaciji

ATM/PQOS, mysza, pilot

Protokoty kamery Dome

Kamery obstugiwane

przez PTZ

Samsung Techwin, Pelco D, Pelco P,

Pelco Coaxitron, Panasonic, Bosch, SEC

Ogolne

Elektryczne

Napiecie wejsciowe

100 to 240 VAC +10%; 50/60 Hz, Auto-

ranging

Zuzycie mocy

Maks. 65 W (z 1x HDD)
Maks. 88 W (z 2x HDD)
Maks. 90 W (z 4x HDD)

Srodowiskowe

Temperatura robocza

+5°C do +40°C (+32°F do +104°F)
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Wilgotno$¢ robocza

0% RH do 60% RH

Mechaniczne

Wymiary
(Szer.x Wys.x Gteb.)

445 x 88 x 388 mm
SVR-945 : 300 x 88 x 302 mm
SVR-480 : 350 x 88 x 401.3 mm

Masa (1x HDD)

Ok. 10 kg (22.1 Ib),
SVR-945 : 5 kg (11 Ib)
SVR-480 : 5.6kg

Zestaw montazowy

Do montazu jednego urzadzenia na szynie
EIA 19-cala
(SVR-945 wolnostojacy)

Jezyk

English, Spanish, French, German, Italian,
Polish, Portuguese, Russian, Turkish,
Japanese, Czech, Serbian, Swedish,

Rumanian, Danish, Korean
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Wymiary

SVR-3200, SVR-1680C, SVR-1660C, SVR-1645
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SVR-960C
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SVR-945
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SVR-480
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This product uses some Software programs which are distributed under the GNU GPL(General
Public License)/LGPL license, and the program is licensed as is without warranty of any kind.
The program can be obtained from us for a period of three years after our last distribution of

this product by sending email to help.cctv@samsung.com. If you want to obtain the complete

Corresponding Source Code in the physical medium such as CD-ROM by airmail, the cost of
physically performing source distribution might be charged. This offer is valid to anyone in

receipt of this information. For more additional information visit http://samsungcctv.com/gpl

GPL Software : linux kernel, busybox, boa, dhcpcd, iproute2, rp-pppoe, smartsuite.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but

changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it.
By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General
Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other
program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is
covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if
you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights
or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or

can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by
someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors'
reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the
copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License.
The "Program”, below, refers to any such program or work, and a "work based on the
Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output
from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program

(independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends

on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it,
in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer
to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option

offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work
based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms

of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:
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a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or
is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to
all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that
there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy
of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print
such an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that

work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and

separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to
the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written

entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of

derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program

(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does

not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also
do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a
charge no more than your cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange;

or,
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c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding
source code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if
you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord
with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means all the source
code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a
special exception, the source code distributed need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel,
and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same
place counts as distribution of the source code, even though third parties are not

compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their

licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or
distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance
of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying

the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing

compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse

you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy

132



Instrukcja dla uzytkownika

simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then
as a consequence you may not distribute the Program at all.

For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program
by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the
Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is
intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of
protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by
public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range
of software distributed through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of

the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In

such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version
number of this License which applies to it and "any later version", you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of any later version published by
the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this

License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution
conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we

sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
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preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing

and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS I1S" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST
OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/> Everyone is permitted to

copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

This version of the GNU Lesser General Public License incorporates the terms and conditions
of version 3 of the GNU General Public License, supplemented by the additional permissions

listed below.

0. Additional Definitions.
As used herein, "this License" refers to version 3 of the GNU Lesser General Public License,
and the "GNU GPL" refers to version 3 of the GNU General Public License.
"The Library" refers to a covered work governed by this License, other than an Application or
a Combined Work as defined below.
An "Application" is any work that makes use of an interface provided by the Library, but
which is not otherwise based on the Library. Defining a subclass of a class defined by the
Library is deemed a mode of using an interface provided by the Library.
A "Combined Work" is a work produced by combining or linking an Application with the
Library. The particular version of the Library with which the Combined Work was made is
also called the "Linked Version".
The "Minimal Corresponding Source" for a Combined Work means the Corresponding
Source for the Combined Work, excluding any source code for portions of the Combined
Work that, considered in isolation, are based on the Application, and not on the Linked
Version.
The "Corresponding Application Code" for a Combined Work means the object code and/or
source code for the Application, including any data and utility programs needed for
reproducing the Combined Work from the Application, but excluding the System Libraries of
the Combined Work.

1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.
You may convey a covered work under sections 3 and 4 of this License without being bound
by section 3 of the GNU GPL.

2. Conveying Modified Versions.
If you modify a copy of the Library, and, in your modifications, a facility refers to a function or
data to be supplied by an Application that uses the facility (other than as an argument

passed when the facility is invoked), then you may convey a copy of the modified version:
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a) under this License, provided that you make a good faith effort to ensure that, in the event
an Application does not supply the function or data, the facility still operates, and performs
whatever part of its purpose remains meaningful, or b) under the GNU GPL, with none of

the additional permissions of this License applicable to that copy.

3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.
The object code form of an Application may incorporate material from a header file that is
part of the Library. You may convey such object code under terms of your choice, provided
that, if the incorporated material is not limited to numerical parameters, data structure
layouts and accessors, or small macros, inline functions and templates (ten or fewer lines in
length), you do both of the following:
a) Give prominent notice with each copy of the object code that the Library is used in it and

that the Library and its use are covered by this License.

b) Accompany the object code with a copy of the GNU GPL and this license document.

4. Combined Works.

You may convey a Combined Work under terms of your choice that, taken together,

effectively do not restrict modification of the portions of the Library contained in the

Combined Work and reverse engineering for debugging such modifications, if you also do

each of the following:

a) Give prominent notice with each copy of the Combined Work that the Library is used in
and that the Library and its use are covered by this License.

b) Accompany the Combined Work with a copy of the GNU GPL and this license document.

¢) For a Combined Work that displays copyright notices during execution, include the
copyright notice for the Library among these notices, as well as a reference directing the
user to the copies of the GNU GPL and this license document.

d) Do one of the following:

0) Convey the Minimal Corresponding Source under the terms of this License, and the
Corresponding Application Code in a form suitable for, and under terms that permit, the
user to recombine or relink the Application with a modified version of the Linked
Version to produce a modified Combined Work, in the manner specified by section 6 of
the GNU GPL for conveying Corresponding Source.

1) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable
mechanism is one that (a) uses at run time a copy of the Library already present on the
user's computer system, and (b) will operate properly with a modified version of the
Library that is interface-compatible with the Linked Version.

e) Provide Installation Information, but only if you would otherwise be required to provide

such information under section 6 of the GNU GPL, and only to the extent that such
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information is necessary to install and execute a modified version of the Combined Work
produced by recombining or relinking the Application with a modified version of the Linked
Version. (If you use option 4d0, the Installation Information must accompany the Minimal
Corresponding Source and Corresponding Application Code. If you use option 4d1, you
must provide the Installation Information in the manner specified by section 6 of the GNU

GPL for conveying Corresponding Source.)

5. Combined Libraries.

You may place library facilities that are a work based on the Library side by side in a single

library together with other library facilities that are not Applications and are not covered by

this License, and convey such a combined library under terms of your choice, if you do both

of the following:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library,
uncombined with any other library facilities, conveyed under the terms of this License.

b) Give prominent notice with the combined library that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same

work.

6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU Lesser
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the
present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Library as you received it
specifies that a certain numbered version of the GNU Lesser General Public License "or any
later version"
applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of that
published version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the
Library as you received it does not specify a version number of the GNU Lesser General
Public License, you may choose any version of the GNU Lesser General Public License
ever published by the Free Software Foundation.
If the Library as you received it specifies that a proxy can decide whether future versions of
the GNU Lesser General Public License shall apply, that proxy's public statement of
acceptance of any version is permanent authorization for you to choose that version for the

Library.
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